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Fusha programore: GJUHE DHE KOMUNIKIM

| RRETH GIUHES SHQIPE

Shkenca e gjuhés

Shkenca e gjuhés (linguistika), éshté shkenca qé merret me studimin e gjuhés
njerézore - si funksionon gjuha, si éshté ndértuar, si pérdoret dhe si zhvillohet me kalimin
e kohés. Ajo nuk merret vetém me fjalét por edhe me rregullat dhe ményrén se si njerézit
komunikojné. Shkenca e gjuhés na shérben pér té ruajtur dhe zhvilluar gjuhét, njékohésisht

éshté edhe e réndésishme, sepse na ndihmon té kuptojmé si komunikojné njerézit.

Gjuha éshté njé sistem qé pérbéhet nga tinguj, té cilét kur kombinohen né ményré té
caktuar formojné fjalé. Fjalét pastaj pérdoren pér té ndértuar fjali. Ajo éshté njé dukuri e
ndérlikuar, prandaj ekzistojné njé varg disiplinash gé e studiojné até. Gjuha shérben pér té
formésuar dhe komunikuar mendimet. Pér ta plotésuar kété rol, ajo ka njé sistem shenjash
qé njerézit té merren vesh mes tyre. Gjuha éshté mjeti kryesor i komunikimit mes njerézve,
ajo nuk éshté vetém njé sistem shenjash, por ura gé lidh njerézit me njéri-tjetrin. Eshté

mjeti mé i fugishém i njeriut pér té ndértuar botén shogérore, kulturore she shpirtérore.

Komunikimi éshté procesi pérmes té cilit njé person i pércjell njé informacion njé
personi tjetér ose njé grupi personash. Komunikimi nis né familje por zhvillohet gjaté
edukimit shkollor. Njerézit komunikojné ndérmjet tyre né ményra té ndryshme: duke folur,
duke shkruar, me gjeste, mimiké, shenja ose duke i kombinuar té gjitha kéto. Komunikimi
éshté njé ndér vecorité mé té réndésishme té njeriut me ané té té cilit shkémbehen dhe
kuptohen informacionet midis njerézve. Pra, ne ¢do dité marrin dhe japin informacione, té
cilat na nevojiten né jetén toné té pérditshme. Disa nga kéto informacione i marrim dhe i
japim me ndihmén e sinjaleve té thjeshta, si¢c éshté pér shembull drita e kuge e semaforit,
qé do té thoté “ndal”, 1évizja e kokés lart-poshté , qé do té thoté “pohim”, apo drita
rrotulluese e ndihmés sé shpejté, gé do té thoté “hapni rrugén” ose qé na bén té kuptojmé se
béhet fjalé pér njé rast urgjent. Por, mbi té gjitha duhet mbajtur né mend se ¢do lloj i
komunikimit arrihet vetém atéheré kur pjesémarrésit i interpretojné shenjat né ményreé té
njéjté. Nése Ky sistem shenjash, me ané té té cilit komunikojmé, shprehet népérmjet té
folurit, atéheré kjo nénkupton qé té dy palét duhet ta njohin até gjuhé. Gjaté procesit té
komunikimit ne zbatojmé njé skemé té caktuar, ku kemi gjithmoné njé dérgues i cili ka njé
mesazh dhe té cilin duhet ta pércojé te marrési. Por, ¢ mesazhi té pércohet me sukses,
duhet té ekzistojé njé kod, i cili mund té jeté mund té jeté njé fjalé e shqiptuar apo e
shkruar, njé shenjé komunikacioni, njé gjest ose ndonjé ményré tjetér e té shprehurit. Vec
kétyre, duhet doemos té ekzistojé njé kanal komunikimi, i cili ndodhet ndérmjet dérguesit

té mesazhit dhe marrésit té mesazhit.

Komunikimi verbal éshté lloj i komunikimit me ané té gjuhés (té folur ose té shkruar),

duke pérdorur fjalé, fjali dhe rregulla gjuhésore pét té shprehur mendime, ndjenja ose

informacion, shembull, njé bisedé me shokét, njé letér ose njé mesazh elektronik, njé



ligjératé apo mésim né klasé.

Komunikimi joverbal éshté njé ményré tjetér e té shprehurit té mendimeve, ndjenjave
dhe géndrimeve pa pérdorur fjalé. Shogéron gjithmoné komunikimin verbal, por shpesh
mund té keté edhe mé shumé ndikim se fjalét veté. Format kryesore té komunikimit

joverbal jané:

- Mimika (shprehjet e fytyrés) — Njé buzéqeshje tregon gézim ose mirésjellje, njé vetull e

ngritur mund té trgojé habi, kurde njé fytyré e vrejtur shpreh mérzitje apo zemérim etj.

- Gjestet (lévizjet e duarve dhe trupit) - Ngritja e dorés pér té marré fjalén né klasé,

tundja e dorés tregon pershéndetje, gishti i vendosur né buzé pér heshtje et;j.

- Kontakti me sy (shikimi) - njé shikim i derjtpérdrejté tregon siguri, vémendje ose

respekt, shmangja e syve mund té nénkuptojé turp ose mungesé interresi etj.

- Qéndrimi - Si géndrojmé ose si ulemi jep njé mesazh pér gjendjen toné, njé trup i drejté
dhe i hapur trgon vetébesim, ndérsa njé trup i pérkulur mund té trgojé pasiguri ose
lodhje.

- Toni i zérit — edhe kur pérdorim fjalé, ményra si i themi ka peshé té madhe, njé ton i

larté mund té tregoj yemérim, ndérsa njé ton i geté shpreh mirékuptim.

- Prekja - njé shtréngim duarsh, njé pérqafim apo njé prekje mbi sup tregojné respekt,

ngrohtési ose mbéshtetje emocionale.

- Shenjat -jané figura, shkrime apo vizatime qé pérdoren pér té treguar ose pér té na
kujtuar dicka. Té tilla mund té jené shenjat e komunikacionit qé jané pjesé e
réndésishme e komunikimit joverbal, sepse ato pércjellin rregulla dhe paralajmérime
pér drejtuesit e mjeteve dhe pér kémbésorét, pastaj shenjat e pikésimit, shenjat qé

pérdoren né matematiké etj. Kéto shenja kuptohen pa pasur nevojé té flasim.

- Simbolet - jané elementé qé pérfagésojné dicka né ményré indirekte, népérmjet njé
shogérimi kulturor. Kuptimi i simbolit nuk éshté i qarté dhe kérkon njohuri paraprake
pér interpretimin e tij. Ata mund té jené gjithashtu imazhe, ngjyra ose forma qé
pérfagésojné dicka specifike. Pér shembull: zemra e kuge simbolizon dashuriné,
emotikonet gjithashtu, paragesin simbole té fugishme sot né epokén digjitale. Dallimi
kryesor midis shenjave dhe simboleve éshté se shenjat pérfagésojné dicka drejtpérdreijt,
ndérsa simbolet e béjné kété né ményré indirekte. Me fjalé té tjera, shenjat nuk kérkojné

interpretim, ndérsa simbolet kérkojné.

- Sinjalet -jané shenja té vendosura sipas njé marréveshjeje qé japin udhézime té qarta
dhe gé interpretohen njésoj nga té gjithé. Ato mund té jené pamore apo zanore. Pér
shembull: Llamba e verdhé pulsuese e makinés tregon kthesén e makinés djathas ose
majtas, zéri i autoambulancés tregon njé rast urgjrgjent, zilja e shkollés tregon fillimin

ose mbarimin e orés mésimore etj.



Né bazé té késaj, kuptojmeé se komunikimi joverbal shpreh emocione té singerta, qé
fjalét apo komunikimi verbal mund t’i fshehin. E bén komunikimin mé té gjallé dhe mé té
kuptueshém dhe mund té plotésojé, forcojé ose kundérshtojé fjalét qé themi. Ky komunikim
kuptohet shpesh edhe pértej gjuhéve, pra njé buzéqgeshje ose njé gjest kuptohet kudo né
boté.

Komunikimi njékahésh - ndodh atéheré kur dérguesi dhe pranuesi i mesazhit kané role té
vecanta dhe me njéri tjetrin jané té pavarur. Kjo formé karakterizohet nga fakti se nuk ka
informata kthyese nga pranuesi te dérguesi i mesazhit. Pér shembull, kur dégjohen lajme né

radio ose televizion.

Komunikimi i ndérsjellé - mundéson pranim té informatés kthyese momentale, ofron
mundésiné pér té vendosur kontakte personale dhe népérmjet késaj, informacione nga
shenjat joverbale. Komunikimi ballé pér ballé éshté forma mé e pasur e komunikimit. Kétu
pérfshihen biseda joformale, prezantime gojore, intervista, fjalime dhe video-konferenca. Ky
lloj komunikimi mundéson informata kthyese té menjéhershme. Kétu pérfshihen bisedat
telefonike, letérkémbimi népérmjet internetit, shkrimi i mesazheve pérmes telefonit
celular, etj. Né kété lloj komunikimi, folésit duhet té flasin qarté né ményré qé té kuptojné

mesazhin dhe té kthejné pérgjigje, pasi sinjalet joverbale mungojné.

Fjalimi - éshté njé formé tjetér e komunikimit me ané té té folurit para publikut, zakonisht
me njé pérmbajtje té pérgatitur mé paré, pér té dhéné njé informacion apo pér té treguar

géndrime dhe pér té bindur dégjuesin.

Funksionet e gjuhés

Funksionet e gjuhés lidhen me ményrat se si ajo pérdoret né komunikim dhe me rolin gé
luan né marrédhénie mes njeréyve. Studiues té ndryshém i kané pércaktuat né forma té
ndyshme, por mé e njohura éshté ndarja e Roman Jakobson-it. Sipas tij njihen disa funksione

krzesore té gjuhés:

Funksioni referencial (informues) - ky funksion pérdoret pér té na dhéné informacion pér

dicka gé na rrethon, ndodh ose ekyiston. Pér shembull: Shfagja do té fillojé né orén 12:00.

Funksioni emotiv (shprehés) - shpreh ndjenjat, emocionet ose gjendjen e folésit. Pér

shembull: O sa u gézova!

Funksioni konativ (thirrés) - pérdoret pér té nxitur dégjuesin té béjé dicka, pér t'i dhéné

urdhra, késhilla, kérkesa. Pér shembull: Mbylle derén! Eja kétu! Mé jep pak ujé, té lutem!

Funksioni fatik (kontakti) - shérben pér té hapur, mbajtur ose mbyllur komunikimin. Pér

shembull: Alo, mé dégjon?



Funksioni poetik - lidhet me formén e bukur té shprehjes, pérdoret né letérsi, né poezi, né
kéngé.

Fuksioni metagjuhésor - pérdoret pér té shpjeguar veté gjuhén, fjalét ose kuptimet.
Metagjuha éshté gjuha qé pérdoret pér té shpjeguar gjuhén veté. Pra, kur ne flasim rreth
fjaléve, rreth kuptimeve, rreth rregullave gramatikore apo rreth funksioneve té gjuhés,
atéheré ne pérdorim matagjuhén.
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» Shpjegoni réndésiné e gjuhés si mjet pér komunikim dhe fuqiné e saj

mbi ményrat e tjera té komunikimit!
e Krahasoni dhe interpretoni vecorité dhe funksionet e gjuhés!
* Jepni dhe ju shembuj té llojeve té ndryshme té komunikimit!

e Demonstroni disa nga llojet e komunikmit!

& Shpjegoni kuptimin e termit metagjuhé! J




Gjuha shqipe né familjen e
gjuhéve indoevropiane
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Gjuhétindoevropiane

PERSISHT
ARMENISHTJA

Gjuha indoevropiane pérfshiné njé grup té madh gjuhésh qé ndajné njé orgjimeé té
pérbashkét. Ajo shtrihet nga India deri né Evropé, duke pérfshiré njé gamé té gjéré
dialektesh dhe variantesh.

Gjuha shqipe bén pjesé né familjen e gjuhéve indoevropiane, ku futen gjuhét
indoiranike, greqishtja, gjuhét romane, gjuhét sllave, gjuhét gjermane, etj. Ajo formon njé
degé té vecanté né kété familje gjuhésore dhe nuk ka ndonjé lidhje prejardhjeje me
asnjerén prej gjuhéve té sotme indoevropiane. Pérve¢ shqipes, greqgishtja dhe armenishtja
jané gjithashtu gjuhé té vecanta, secila mé vete. Ndérsa, nga ana tjetér, flitet pér grupe
gjuhésh si grupi i gjuhéve sllave (rusishtja, polonishtja, cekishtja, serbokroatishtja,
bullgarishtja etj.), grupi i gjuhéve romane (italishtja, fréngjishtja, spanjishtja, rumanishtja
etj.), grupi i gjuhéve gjermanike (gjermanishtja, anglishtja, danishtja, norvegjishtja,
suedishtja etj.) e té tjera. Kané ngjashmeéri dhe lidhje té shumta mes tyre, qé tregon se kéto

gjuhé kané njé prejardhje té pérbashkét.



Gjuha shqipe daton gé nga periudha e voné antike, duke evuluar pérmes ndikimeve té
shumta kulturore dhe politike. Karakteri indoevropian i shqipes, pérkatésia e saj né familjen
gjuhésore indoevropiane, u arrit té pércaktohej e té vértetohej gé nga mesi i shekullit XIX, né
sajé té studimeve té gjuhésisé historike krahasuese. Ishte sidomos merita e njerit prej
themeluesve kryesoré té kétij drejtimi gjuhésor, dijetarit té njohur gjerman Franz Bopp, qé
vértetoi me metoda shkencore pérkatésiné e gjuhés shqipe né familjen gjuhésore
indoevropiane. Franz Bopp i kushtoi kétij problemi njé vepér té vecanté me titull “"Mbi
shqipen né lidhjet e saj farefisnore”, botuar né vitin 1854. Né ndarjen e gjuhéve indoevropiane
né dy grupe: né gjuhé lindore ose satem dhe né gjuhé peréndimore ose kontum, shqipja shkon
me gjuhét lindore (satem), bashké me gjuhét indoiranike, gjuhét balto-sllave dhe me

armenishten.

Vecorité e gjuhés standarde shqipe:

- Njé ndér vecorité e gjuhés shqgipe éshté alfabeti latin me 36 shkronja.

- Eshté gjuhé sintetike (shumé kuptime qé shprehen me mbaresa fjalésh)

- Ka njé sistem té pasur foljor me shumé kohé dhe ményra.

- Karasat gramatikore té emrit dhe mbiemrit (emérore, gjinore, dhanore, kallézore,
rrjedhore)

- Ka njé fjalor té pasur, me fjalé autoktone dhe huazime nga gjuhé té ndyshme

(latinishtja, greqishtja, turqishja, sllavishtja, sllavishtja, italishtja)
Dallimet e shqipes me gjuhét e tjera indoevropiane:

- Shqipja éshté gjuhé orgjinale, me degé mé vete, ndryshe nga gjuhét romane,
gjermanike apo sllve.

- Morfologjia: ka ruajtur rasat, ndryshe nga anglishtja dhe gjuhét e tjera moderne qé i
kan; humbur.

- Fonetiké e vecanté: ka tinguj uniké (&, v, q, gj, rr, 11).

- Fjalori: ka shtresé té lashté autoktone gé nuk gjendet né gjuhé té tjera.
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e Shpjegoni prejardhjen e gjuhés shqipe si degé e vecanté né familjen e

gjuhéve indoevropiane.

¢ Shpjegoni dhe identifikoni vecorité e gjuhés standarde shqipe, si dhe

aférsité dhe dallimet e saj me gjuhét e tjera indoevropiane.
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RRETH GJUHES SHQIPE

Zhvillimi historik i gjuhés
letrare shqipe

Periudha parahistorike: Kjo periudhé fillon me shfagjen e njeriut dhe zgjat deri né
shpikjen e shkrimit. Pér shkak té mungesés sé burimeve té shkruara, njohurité tona pér
parahistoriné mbéshteten kryesisht né gjetjet arkeologjike, si mbetjet e objekteve,
mjeteve, dhe strukturave. Té vetmet shenja nga gjetjet arkeologjike gjenden né muret e
shpellave té banuara nga njerézit parahistoriké. Ato ishin shkrime ideografike, pra figura
té thjeshta e té zakonshme té skenave té gjuetisé apo té riteve té magjisé. Kéto figura
quhen ideograma. Parahistoria ndahet mé tej né paleolitik (epoka e vjetér e gurit), neolitik

(epoka e re e gurit), dhe epokén e bronzit dhe hekurit.

Periudha historike: Historia e njerézimit fillon atéheré, kur ajo fillon té shkruhet,
d.m.th. kur fillon rregjistrimi i shkruar, pra kur fillojné dokumentet e shkruara, té quajtura
shkrimet e para. Gjuha shqipe edhe pse éshté njé nga gjuhét e lashta té Ballkanit, me

shkrim éshté e dokumentuar mjaft voné, né shekullin XV.

“Formula e pagézimit” (1462) - éshté dokumenti i

o v e 1 ae . - e ew e s selgars A Gamce Nute paghesone premenre deve
paré i shkruar né gjuhén shqgipe. Eshté njé fjali e et birse cxsperese eote, Ctgs 1 qs boe mode bap
wSaeus fuerit errim som refapricear sed fupple
wneur grationes et 4" dwviscien 5 L yerum 2.

shkurtér: “Uné té pagézoj né emér té Atit, e té Birit e
té Shpirtit Shenjt”. (“Unte paghesont premenit Atit
et birit et spertit senit”) e shkruar nga Kryepeshkopi (e paghesont premeni At
i Durrésit Pal Engjélli, bashképunétor i ngushté ot Birdt et sperti sentt.

i Skénderbeut.

[ zbuluar né vitin 1915 nga Nikolla Jorga né Arkivin e Vatikanit, éshté déshmia mé e
vjetér e ruajtur né gjuhén shqipe. Pér shkak té jetesés sé véshtiré né zonat malore dhe
mungesés sé klerikéve, kjo formulé u hartua qé prindérit té pagézonin veté fémijét.
Eshté shkruar né gegérisht, me alfabetin latin. Ky dokument shénon jo vetém fillimin
e periudhés sé shqgipes sé shkruar, por edhe pérdorimin e paré té shqipes né ritualet

fetare.

"Fjalorthi i Arnold von Harfit" (1497) - i hartuar nga
njé udhétar gjerman qé vizitoi brigjet shqiptare né
vitin 1497. Ai pérfshiu 26 fjalé, 8 shprehje, si dhe
numrat nga njé deri né dhjeté, 100 dhe 1000 - té
gjitha té pérkthyera né gjermanisht. Kjo déshmi

tregon pérdorimin e gjuhés shqipe té folur né jetén e

pérditshme.


https://sq.wikipedia.org/wiki/1462
https://sq.wikipedia.org/wiki/Shqip
https://sq.wikipedia.org/wiki/Pal_Engj%C3%ABlli
https://sq.wikipedia.org/wiki/Sk%C3%ABnderbeu

Mé saktésisht, béhet fjalé pér njé ditar udhétimi, ku autori kishte pérpiluar njé fjalor té
vogél qé ne e quajmé Fjalorth shqip-gjermanisht, me fjalé dhe shprehje qé i kishte
mbledhur gjaté géndrimit né trojet shqiptare dhe t'i mbajtur mend mé miré, prané fjalés
shqgipe shénoi edhe até gjermane. Edhe ky dokument ka réndési té vecanté pér gjuhésiné
sepse vérteton vecorité e dialektit té veriut.

"Perikopeja e Ungjillit té Pashkéve" (shek. XIV, ,,,:';,:(f",':'d“::m‘ (& mhp o S i o

see 2o iae .. sp e o 4 e es(h 3 éifh é prémie, u mbilodhi
-njé tjetér dokument nga déshmité mé té hershme ;;ﬁ,’:,:’;;;","&’;,;ﬁ,’f; Ry g e

edhi kur ge ngul(l) | e the se pre e dit pirlremi. Urdhurd [/

té shkrimit té g]UheS Shqipe’ qe daton rreth as(hjru, nggel(i)s Zot, £u mbil(l)esé var(r)i mos po ke ¢ wini nate,
. .. e . . . ¢ avtlh mathite ¢ sjedhin; / atd pra thon hausi se w sgre 58 vddkur
shekullit XIV-XV, i gjetur né njé doréshkrim né ¢ in(h)i ma hegi & praps <s>¢ hegi sF pavs. | Pra she Pilasi:
. . e er 1. . . . Keni kustodRd, prin (e mbil(l)é [ var(r)én e, 5 e pat, sfragpine
gjuhén greke, né Bibliotekén Ambroziane té me garin me ¢/ githe kustodhic. - S(hJum ojet, Zoti nun.
Mllanos' Transkriptimi ne shqip 1 Perikopea te shekullit X1 — XIV

Fjala “perikope” do té thoté njé pjesé e shképutur nga njé tekst mé i madh, né kété rast
njé fragment i Ungjillit té Shén Mateut. Ky shkrim ka réndesi té vecanté, pasi vérteton se
gjuha shqgipe né shekullin e XIV, shkruhej né dy dialektet kryesore dhe me dy alfabete, latin
dhe grek, mé sakté, déshmohet se kultura arbérore dhe jeta shpirtérore konfensionale e

popullit toné, ishte nén ndikimin e kultures latine-katolike dhe asaj bizantine-ortodokse.

Periudha e re- (nga shkrimet e para deri né ditét e sotme): Rruga dhe fati i zanafillés dhe i
zhvillimit té gjuhés shqipe né pérgjithési, si dhe i gjuhés letrare né vecanti, ndonése shekuj
me radhé nén zgjedhén e robérive té njépasnjéshme, ka pasur njé ecuri té vecanté. Populli yné
gjaté shekujve ka ruajtur individualitetin dhe identitetin e tij kombétar me ané té asaj qé ka
krijuar vepra té ndryshme. Rruga e zhvillimit té gjuhés letrare shqipe ka kaluar né periudha
té ndryshme, duke pasur njé ndikim té theksuar né historiné tone, qé njihet mé sé miri si
Periudha parakombétare dhe Periudha kombétare (nga viti 1860 e gjer mé sot).

- Periudha parakombétare (shek. XV, XVI-1860) - Kjo periudhé pérbén né vetvete etapén e
formimit té gjuhés shqipe si gjuhé e pérgjithshme e popullit ose si gjuhé e kombit
shqiptar. Ajo shkruhej né vepra kryesisht me karakter fetar té cilat pérbéjné edhe
momunentet e para gjuhésore té shqipes sé shkruar. Kjo periudhé fillon me Mesharin e
Gjon Buzukut (1555) si vepér e paré e ploté e shkruar né gjuhén shqipe dhe me Leké
Matréngé me veprén “E mbsueme e krishteré“(1592), e mé voné me veprat e tyre vijojné
Pjetér Budi, Frang Bardhi, Pjetér Bogdadni, Jul Variboba et;j.

Kjo periudhé quhet parakombétare sepse gjuha shqipe ende nuk kishte marré rolin e
gjuhés sé unitetit kombétar, por pérgatiti terrenin pér periudhén kombétare, kur gjuha u bé

mjet i 1évizjes politike dhe kulturore.
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- Periudha kombétare (nga 1860 e gjer mé sot) - Kjo periudhé pérfshiné zanafillén e
Rilindjes Kombétare dhe pérpjekjet qé rilindésit dhané pér pasurimin e gjuhés shqipe si
dhe pastrimin e saj nga huazimet e tepérta. Hapi i paré i kalimit nga Periudha
parakombétar né Periudhén kombétare mund té merret “Evetari”i Naum Veqilharxhit,
qé éshté abetarja e paré e gjuhés shqipe, botuar pér heré té paré né vitin 1844. Ky
dokument éshté konsideruar si manifesti i paré i lévizjes soné kombétare,

Kjo periudhé mund té ndahet né tri etapa, edhe até:

I. prej 1860 gjer né shaplljen e Pavarésisé- (1860-1912);

Il. prej 1912 gjer né clirimin e vendit (1912-1944);

lll. prej clirimit (1944) gjer mé sot.

Etapa e paré e gjuhés letrare kombétare karakterizohét me géllime pérparimtare té
Rilindjes Kombétare, me pérpjekje qé té krijohét njé gjuhé e njésuar, késhtu qé shkrimet
shqipe t'i shérbenin kombit. Pas shumé pérpjekjesh, u pércaktua edhe alfabeti unik i gjuhés
shqipep né Kongresin historik té Manastirit (Kongresi i Alfabetit-1908). Brenda késaj kohe,
gjthashtu, u hartuan edhe disa gramatika té gjuhés shqipe pérpos disa te huajave, edhe nga
autorét shqiptaré, si: Dhimitér Kamarda (né italishte), Kostandin Kristoforidhi (né
greqishte), Sami Frashéri (né gjuhén shqipe), Pashko Vasa (né frengjishte) etj. Kostandin
Kristoforidhi, né até kohé, hartoi edhe “Fjalorin shqip-greqisht” qé u botua mé 1904 dhe
bashké me veprén “Fjalori i ri i shqipes”nga Shoqéria “Bashkimi“ e botuar mé 1908, u béné

mbéshtetje e forté pér zhvillimin e métejmé té gjuhés letrare shqipe.

MAEEZITKON

AABANIKHY T'AGYYHYE

EONTTARTINGT IFEETOSOFILOT

Etapa e dyté. Né kété etapé gjuha joné letrare zé té zhvillohét e té pasurohet tani
brenda shtetit té pavarur shqiptar (1912-1939). Ajo tashmé zé té béhet armé e forcimit dhe
zhvillimit té shtetit shqiptar, bén njé hap té madh pérpara, donése me shumé peripeci e
pengesa, meqé shteti ishte né duart e fedoborgjezéve. Forcat pérparimtare intelektuale béné
pérpjekje e puné té médha né kété drejtim: Formuan Komisiné Letrare té Shkodrés (1916),
mbajtén Kongresin e arsimtaréve té Lushnjés (1920). Né kété menyré pérpjekje gjithnjé e mé
té médha pér zgjedhjen e ¢éshtjés sé gjuhés letrare - pér 1évrimin, pasurimin dhe njésimin e
saj. Procesin e formimit, té njésimit, té shqipes letrare e pengoi edhe pushtimi i okupatoréve
italiané e giermané.

FERNTMIN MM Py
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Etapa e treté dhe pérfundimtare e njésimit té gjuhés letrare shqipe dhe té drejtshkrimit té
saj zé fill me ¢lirimin nga regjimet antipopullore e posacérisht nga okupimi italiano-gjerman,

atéhereé kur populli punonjés e mori pushtetin dhe mjetet e prodhimit né duart e veta

Me gjithé kushtet e véshtira e té pasluftés, fillojné té krijohen kushte té reja, té lira, pa
pengesa, pér njésimin e gjuhés letrare dhe té drejtshkrimit té saj. Revolucioni popullor, sistemi
socialist, me péermbysjen e sé vjetrés antikombétare, dhe me ndryshimin rrénjésor té
mardhénieve ekonomike-shogérore, hapin shtigje e perspektiva té reja né té gjitha fushat e
jetés. Né té gjithé vendin hapen edhe institute, shkolla té larta pedagogjike, univerzitet, e né
fund edhe Akademia e Shkencave dhe e Arteve. Veprimataria botuese dita-dités merr hov té

madh ku botohen libra té ndryshém.

Kjo dinamiké e madhe e zhvillimit té popullit toné né té gjitha sferat e jetés béri qé procesi i
i bashkéveprimit té té dy varianteve letrare, té té dy dialekteve, té shpejtohet, pér té cilén gjé
mbahen konferenca e konsullta gjuhétarésh, letrarésh e dashamirésh té gjuhés sé shkruar
shqipe pér afrimin dhe pér njésimin e gjuhés e té drejtshkrimit. Té gjitha kéto arritje té médha
mé né fund u kurorézuan me vendimet e Kongresit té Drejtéshkrimit, té mbajtur né Tirané
1972. Drejtshkrimi i njésuar i sanksionoi trajtat normative dhe e ngriti gjuhén shqgipe né nivelin
e gjuhéve té tjera té zhvilluara letrare. Késhtu edhe shqiptarét u béne me njé gjuhé dhe
drejtshkrim té njésuar letrar si¢c vepruan shumé mé herét edhe popuijt e tjeré té kulturuar.
Gjuha letrare shqipe, té cilén ndryshe e quajmé edhe standarde, éshté gjuhé e normuar, e
organizuar né nivelin mé té larté e me mundési jashtézakonisht té médha té pérgjithésimit

gjuhésor, Ajo s'’ka variante dhe nuk njeh kufij dialektoré apo té folmesh.
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e Dalloni periudhén parahistorike!

¢ Krahasoni vecorité e pérgjithshme té déshmive té periudhés parahistorike

dhe té shkrimeve té para té periudhés historike té gjuhés shqipe!

e Njihni etapat e zhvillimit té gjuhés letrare shqipe né periudhén e re!

)




GIURES

Degét kryesore té gjuhésisé

Megé gjuha éshté mjet kryesor pér komunikim midis njerézve dhe pér zhvillimin e té
gjitha shkencave e té mbaré shogérisé, ajo ka filluar té studiohet qysh né kohét mé té
lashta té historisé sé njeriut. Shkenca qé merret me studimin e gjithanshém té gjuhés
quhet gjuhésiose linguistiké (nga lingua = gjuhé) qé do té thoté shkencé mbi gjuhén. Kjo
shkencé i studion vecorité e pérgjithshme té té gjitha gjuhéve: lindjen dhe zhvillimin e
tyre, ndryshimet qé ndodhin etj. Degét kryesore té gjuhésisé
jané: fonetika, leksikologjia dhe gramatika.

BAHRI BECI

Fonetika éshté degé e gjuhésisé qé studion tungujt
e gjuhés, ményrén e formimit té tyre, vecorité
akustike e fiziologjike, llojet e tingujve, ndryshimet FONEHKA

qé pésojné tingujt né pozicione té ndryshme, GJUHES SHQIPE
theksin, intonacionin, rrokjen etj. Me fonetikén
éshté i lidhur ngushté edhe drejtshqgiptimi ose

ortoepia.

Leksikologjia po ashtu éshté degé e gjuhésisé, e cila

merret me studimin e fjaléve té njé gjuhe. Fjala

LB‘\SI]\OIO o1 la leksikologji vien nga greqishtja dhe pérbéhet nga
E GJUHES SH ‘IPE fjalét leksis = fjalé dhe logos = dituri, qé do té thoté
7 4 shkencé mbi fjalét. Pra si degé gjuhésore
{\Lﬂ leksikologjia studion thesarin e fjalorit té njé gjuhe,
kuptimin e fjaléve, shprehjet frazeologjike etj.

BOFICT TERNA

Gramatika éshté dega mé e réndésishme e
gjuhésisé, sepse ajo studion strukturén e gjuhés e
kjo éshté ana mé themelore e gjuhés. Fjala GRAMATIKA
gramatiké vjen nga greqishtja gramatechne qé do té E GJUHES SHQIPE
thoté art i té shkruarit, por sot me kété fjalé 2
kuptojmé shkencén qé merret me studimin e
rregullave té ndryshme té fjaléve dhe té bashkimit

té tyre né togfjalésh e né fjali. Gramatika ndahet né

dy pjesé: né morfologji dhe sintaksé.



Morfologjia éshté pjesa e gramatikés qé

Prof s de. HAREDIN XHAVER]

studion format e ndryshme té fjaléve, kuptimin e
kétyre formave, klasifikimin e fjaléve né pjesé

ligjérate, si dhe formimin e fjaléve. Ajo analizon MORFOLOGJI
morfemat, njésité mé té vogla té kuptimit qé E GJUHES SHQIPE
formojné fjalét dhe ményrés se si ato lidhen me

njéra tjetrén.

Sintaksa éshté pjesé e gramatikés qé merret me e e
studimin e rregullave té bashkimit té fjaléve né SOV S
I GIUHES SHQWE

grupe fjaléshe (togfjalésh) e né fjali dhe té fjalive né

periudhé (fjali té pérbéré), si dhe rolin gé luajné ato.

| . .
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e Shpjegoni rolin e gjuhésisé si shkencé qé merret me studimin e

gjithanshém té gjuhés!

e Dalloni degét kryesore té gjuhésisé dhe shpjegoni rolin e tyre!




GURES —

Fonetiké dhe fonologji

Tingujt jané mjeti themelor pérmes té cilit realizohet gjuha. Cdo fjalé qé shqiptojmé
éshté e pérbére nga tinguj té ndryshém, té cilét kané vleré si né aspektin fizik, ashtu
edhe né rrafshin gjuhésor. Pér kété arsye, studimi i tingujve béhet nga dy disiplina té

vecanta, por té lidhura ngushté: fonetika dhe fonologjia.

Fonetika (nga fjala greke phone = tingull/zé) éshté shkenca qé merret me studimin e

tingujve té té folurit si dukuri materiale. Ajo e shqyrton tingullin nga tri kéndvéshtrime:

- Fonetika artikulative - studion ményrén se si tingujt prodhohen me ané té té
folurit (gjuhé, buzé, giellzé, akorde zanore etj.)

- Fonetika akustike - shqyrton tingujt si valé zanore, duke paré gjatésing, forcén
dhe timbrin e tyre.

- Fonetika perceptive - analizon se si tingujt perceptohen nga veshi i njeriut dhe
pérpunohen nga truri.

Njésia themelore e fonetikés éshté tingulli.

Shembull: Nése marrim tingullin p, fonetika na tregon se ky tingull prodhohet duke

bashkuar buzét dhe duke l1éshuar ajrin pa dridhje té akordeve zanore.

Fonologjia (nga fjala greke phone = tingull/zé dhe logos = shkencé/studim, pra,
studimi i tingullit) éshté shkenca gé studion tingujt nga kéndvéshtrimi gjuhésor. Ajo
merret me funksionin e tyre né gjuhé, pra si pérdoren tingujt pér té dalluar kuptimin e
fjaléve. Njésia themelore e fonologjisé éshté fonema, qé éshté njésia mé e vogél e gjuhés,
e cilanuk mund té ndahet mé tej né njési mé té vogla lineareqé ndjekin njéra tjetrén né
rrjedhén e té folurit. Fonema nuk éshté thjesht njé tingull i caktuar, por njé njési dalluese

Ortoepia dhe ortografia jané dy norma té gjuhés standarde, té lidhura ngushté me

fonetikén, njéra pér shqiptimin dhe tjetra pér shkrimin.

Ortoepia (drejtshqiptimi) - vjen nga fjala greke orthos (i drejté) dhe epos (fjalé apo té folur).
Eshté sistem i rregullave qé pércakton shqgiptimin e drejté té fjaléve né gjuhén standarde.
Ortoepia éshté e domosdoshme sepse jo gjithmoné fjalét shqiptohen ashtu si shkruhen,
shpeshheré edhe dialektet mund té ndryshojné shqiptimin, por gjuha standarde kérkon

njé normé té unifikuar.

Ortografia (drejtshkrimi) - vjen nga greqishtja e lashté orthos (i drejté) dhe grapho
(shkruaj). Eshté gjithashtu, sistemi i rregullave qé pércakton ményrén e té shkruarit té
gjuhés standarde (me shkronja, me shenja pikésimi, pérdorim té drejté té shkronjave té

médha, etj.).
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¢ Shpjegoni funksionin dhe réndésiné e fonetikés dhe fonologjisé si degé té

gjuhésié!

¢ Shpjegoni origjinén dhe kuptimin e fjaléve: fonemé, gratfemé, fonetiké,

fonologji, ortografi (drejtshkrimi), ortoepi(drejtshqiptimi).

Organet e té folurit dhe funksioni i tyre

zgawra @ hundés — A - gielza e buté

buzét ——— __— @j e epigloti

guha
epigloti
kordat vokale false ——
kordat vokale

trakea

kafaz |

krah éronit
mushkérits
zgavae |
krahéorit /
diafragma
zgavwae
abdomenit

Té folurit éshté aftési e lindur e njeriut. Eshté njé proces artikulativ, qé shprehet
népérmjet lévizjeve pérkatése té gjuhés, buzéve, tejzave té zérit si dhe organeve té tjera, né
koordinim me té gjitha organeve e té folurit nga sistemi nervor. Té folurit éshté njé proces
fiziologjik, qé vé né veprim organet e shtytjes sé ajrit (mushkérité), organet dridhése (tejzat
e zérit), zgavrat rezonatore (laringu, goja dhe hunda) dhe sistemin nervor, qé udhéheq dhe

harmonizon lévizjet e organeve té pérmendura.
Aparati i té folurit ndahet né tri grupe:

- Aparati i frymémarrjes (pjesa e poshtme) - trakea, bronket, mushkérité dhe diafragma.

Kéto dérgojné rrymé ajri pér formimin e tingujve.



Aparati i fonacionit (pjesa e mesme) — laringu me tejzat e zérit, pér z€shmimin e valés
sé ajrit qé depérton.

Aparati artikulativ (pjesa e sipérme) — zgavra e hundés dhe zgavra e gojés, ku béjné
pjesé edhe gjuha, giellza, njerithi, dhémbét dhe buzét, qé béjné pérpunimin
pérfundimtar té tingujve: zanoreve dhe bashkétongélloreve.

‘s <
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¢ Njehni dhe dalloni organet e té folurit dhe funksionin e tyre gjaté nyjétimit
té tingujve.

Klasifikimi i tingujve té gjuhés shqipe

Tingujt e ligjérimit té, ndahen né dy grupe té médha, né zanore dhe né
bashkétingéllore. Zanore té gjuhés shqipe jané 7: a, e, é, i, 0, u, y, ndérsa
bashkétingéllore jané 29: b, ¢, ¢, d, dh, f, g, gj, h,j, k, 1,1, m, n, nj, p, q, 1, 1, s, sh, t, th, v, x,
xh, y, zh.

Kur flasim pér tingujt apo pér fonemat e shqipes, kemi parasysh gjithnjé ato té
gjuhés standarde shqipe.

Zanoret dhe bashkétingélloret dallohen mes tyre nga tipare nyjétimore, akustike dhe
funksionale.

Klasifikimi i zanoreve

Zanoret jané tinguj té zéshém, pér nyjétimin e té ciléve toni latingal kalon népér faring
dhe gojé pa hasur né ndonjé pengesé. Klasifikimi i zanoreve bazohet sipas pozités sé
ngritjes sé gjuhés (té pérparme, té mesme, té prapme), sipas shkallés té ngritjes sé
gjuhés (té hapura, gjysmé té hapura, té mbyllura) dhe sipas pjesémarrjes ose

mospjesémarrjes sé buzéve (té buzorézuara, té pabuzorézuara).




Sipas pjesémarrjes ose mospjesémarrjes sé buzéve né nyjétimin e zanoreve, ato mund
té jené té buzorézuara dhe té pabuzorézuara.

Né nyjétimim e zanoreve té buzorézuara o, u, y, buzét zgjaten dhe rrumbullakohen. Ndérsa

te zanoret e pabuzorézuara a, e, &, i, gjaté nyjétimit buzét nuk marrin pjesé.

Pra:
- zanorja i éshté e mbyllur, e rradhés sé pérparme, e pabuzorézuar;
- zanorja y éshté e mbyllur, e rradhés sé pérparme, e buzorézuar;

- zanorja u éshté e mbyllur, e rradhés sé prapme, e buzorézuar;

- zanorja e éshté e gjysmé e hapur, e rradhés sé pérparme, e pabuzorézuar;
- zanorja é éshté e gjysmé e hapur, e rradhés sé mesme, e pabuzorézuar;

- zanorja o éshté e gjysmé e hapur, e rradhés sé prapme, e buzorézuar;

- zanorja a éshté e hapur, e rradhés sé mesme, e pabuzorézuar;

Togjet (grupet) e zanoreve dhe diftongjet

Né gjuhén shqgipe ndodh qgé té shqiptohen njéra pas tjetrés dy a mé shumé zanore, si pér
shembull: ftua, muaj, pérrua, thua, bluaj, quaj, ruaj, mésuam, dégjues, mésues, i gézueshém,
arsye, dyer, krye, kryesor, lyej, pyes, i shkélgyeshém, diell, giell, miell etj. Nése dy zanore té
aférta shqiptohen ve¢mas, duke formuar secila rrokje mé vete, atéheré kemi tog apo grup
zanoresh. Pra, secila nga zanoret ruan pavarésiné e vet dhe formon rrokje mé vete, qé do té
thoté, se asnjéra nuk béhet gjysmézanore. Kéto zanore formojné togje zanoresh. Te togjet e
zanoreve theksi bie zakonisht né zanoren e paré.

Ndryshe ndodh né rastet si: opium, akuarium, materie, pejsazh, ku dy zanoret formojné njé
rrokje té vetme. Ato fonetikisht formojné njé diftong. Né diftong, zanorja e dyté humb

aftésiné e formimit té rrokjes, pra, ato reduktohen né gjysmézanore.

Pérdorimi i drejté i togjeve té zanoreve - Né shqiptimin e disa grupeve té zanoreve,
vihet re luhatje té ndryshme, nén ndikimin e shqiptimeve dialektore e té tradités sé
shqiptimit té varianteve letrare té méparshme: ftua-ftu, muaj-muj, ruaj-ruj, mésues-mésus,
pyes-pys, diell-dill, miell-mill etj. Por, gjuha shqipe ka ngritur né normé shkrimin dhe
shqiptimin e ploté té togjeve té zanoreve, pra duke i ruajtur elementet pérbérése té
grupeve, pa i cunguar ato.

Drejtshkrimi dhe drejtshqiptimi i dy zanoreve té njejta - kur gjaté formimit té fjaléve
takohen dy zanore té njejta, ato shkruhen e shqiptohen té pandryshuara, p.sh: joorgjinal,
kryeengjéll, i paarmatosur, i paafté, joobjektiv, mikroorganizém etj. Gjithashtu, edhe fjalét
me prejardhje té huaj, gé shkruhen me -oo, si: alkool, zoologjik, koordinaté, kooperativé etj.,

shqgiptohen té pandryshuara.
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Bashkétingélloret, ndryshe nga zanoret, formohen nga pengimi i rrymés sé ajrit né njé piké

Diskutim

Shtjelloni dallimin midis tingullit dhe fonemés!

~

Klasifikoni zanoret sipas vendit té ngritjes sé gjuhés, sipas shkallés sé ngritjes

sé gjuhés dhe sipas pjesémarrjes ose mospjesémarrjes sé buzéve!

Dalloni shqiptimin e grupit (togut) zanor nga diftongu dhe shkruani drejt ato!

Klasifikimi i bashkétingélloreve

té kanalit té zérit, ato jané zhurma dhe né gjuhén shqipe nuk kané aftési rrokjeformuese.

Klasifikimi i bashkétingélloreve réndom béhet duke pasur parasysh: vendin e formimit té

pengesés, ményrén e formimit dhe punén e tejzave té zérit.

Bashkétingélloret klasifikohen sipas kétyre parimeve:

I. Sipas vendit té formimit:

buzore: p, b, m, f, v.
dhémbore: t, d, th, dh, 1.
alveolare: ¢, x,n, s, z, I, r, rt.
paragqiellzore: ¢, xh, sh, zh.
qiellzore: q, gj, j, nj, j.
prapagiellzore: k, g, h.

[I. Sipas ményrés sé formimit:

I11. Sipas pjesémarrjes sé zérit apo té zhurmés:

mbylltore: p, t,b, d, ¢, x,c, xh,q, gj, g h.

shtegore: f, v, dh, th, s, sh, z, zh, j, h.

hundore: m, n, nj.
anésore: [, 11.

dridhése: r, rr.

té tigullta (sonante): m, n, nj, j, L Il r, rr.

té zhurméta, té cilat mé tej ndahen né:

té zéshme bld | dh

g

xh

zh

tépazéshme | p | ¢t | th
(té shurdhéta)

sh




Né formé tabelare, klasifikimi i bashkétingélloreve do té dukej késhtu:

Buzore Dhémbore = Alveolare  Paragiellzore = Qiellzore  Prapagiellzore

LIV e2éshme | D N d XL xh
p t c ¢ q k
ST ezeshme | VAR R dhees | XAtz 30 18| SCrrZhses e U L O
e pazéshme i th s sh h
OGS tingéllore m n nj
(sonante)
BT cingallore I !
(sonante)
LN tingéllore I, rr
(sonante)

Pérdorimi i drejté i bashkétingélloreve

Bashkétingélloret: q, ¢ dhe gj, xh - Bashkétingélloret g dhe gj né disa té folme popullore
shqgiptohen si ¢ dhe xh. Prandaj, si kur flasim, ashtu edhe kur shkruajmé, shpeshheré né
vend té q -sé pérdorim ¢-né, ndérsa né vend té gj -sé pérdorim xh -né. Pér shembull.: gafé -
caf: gen - ¢cen; qilim - ¢ilim; qershi - cershi, giell; ¢cift — qift; qymyr - cymyr, qyqge — ¢yce -
cice; gjak — xhak; i gjallé - i xhall; gjarpér - xharpén; gjashté - xhasht; gjeth - xheth; gjysh
- xhysh- xhish etj. Por sipas rregullave té drejtshkrimit dhe drejtshqiptimit té gjuhés
shqipe, kéto fjalé duhet té pérdoren ashtu si duhet.

Bashkétingélloret: h, nj, f, dhe v - Nén ndikimin dialektor, kéto bashkétingéllore
ndonjéheré nuk shqiptohen e nuk i shkruhen si¢ duhet. Né disa té folme té shqipes h-ja nuk
shqiptohet fare ose dégjohet shumé dobét. Duhet té nyjétohen e té shkruhen me h fjalét:
ha, hap, harté, harroj, héné, hudhér, i hollé, hundé, hallé; aheng, lahem, ah, krah, fsheh, shoh
etj. Shpeshheré né vend té h-sé gabimisht pérdoret f. Késhtu fjalét njoh, shoh, i ftohté, i
nxehté, i mprehté etj. nyjétojhen e shkruhen né formé té gabuar, si: njof, shof, i ftofté, i

nxefté, i mprefté.

Edhe tingulli nj né disa té folme dialektore nuk pérdoret kudo njésoj. Ai shumé heré
zévendésohet me j-né ose n -né, si p.sh.: e zonja - e zoja; ftonj - ftoj; thonj - thoj; njé - ni;
njézet - nizet etj.

Né pérdorimin e bashkétingéllores vka mé pak shmangie. Até zakonisht e pérdorim
drejt, si: vazo, vezé, vesh, i vogél, shkrova, mésova, punova etj., por ka raste kur gabim
pérdoren format e fjaléve: thivi, kavi, shivi, shkovi, msovi, punovi etj., pérderisa forma
normative jané: thiu kau, shiu, shkoi, mésoi, punoi.



Bashkétingélloret: rdhe rr - Né disa té folme, bashkétingéllorja rr zbutet né r. Mirépo, né
gjuhén standarde shqipe kéto dy bashkétingéllore dallohe, sepse jané fonema té vecanta dhe
shkruhen me shkronja té posagme. Ka disa ¢ifte fjalésh qé dallohen edhe pér nga kuptimi

nése kané rose rr, té tilla si: aré - arré, rasé - rrasé, deri - derri, rimé - rrimé - rrymé et;j.

Bashkétingélloret: rdhe rr - Né disa té folme, bashkétingéllorja rr zbutet né r. Mirépo, né
gjuhén standarde shqipe kéto dy bashkétingéllore dallohen, sepse jané fonema té vecanta dhe
shkruhen me shkronja té posa¢me. Ka disa cifte fjalésh qé dallohen edhe pér nga kuptimi nése

kané rose rr, té tilla si: aré - arré, rasé - rrasé, deri - derri, rimé - rrimé — rrymé etj.

Né gjuhén letrare shqipe bashkétingéllorja rr shqiptohet dhe shkruhet né fillim, né mes dhe
né fund té fjalés:

a) né fillim té fjalés, si: rreze, rrezik, rreth, rregull, rrafsh, rrénjé, rri, rrit, rroté, rrotull, rrugé,

rrymeé etj.
b) né mes té fjalés: arré, arrij, pérrua, pérrallé, burré, furré, gerre, karrige, harroj, ngatérroj, kurré.

c) né fund té fjalés: marr, oborr, éndérr, terr, tmerr, kokérr, sherr, varr; korr, etj.

Togjet (grupet) e bashkétingélloreve

Kur dy bashkétingéllore pérdoren njéra prané tjetrés, formojné grupe apo togje
bashkétingélloresh. Pérdorimi i drejté i tyre né gjuhén standarde shqipe del i véshtirésuar,
pér arsye se né disa té folme (dialekte), pér shqiptim mé té lehté, ato zévendésohen me
bashkétingéllore té réndomta, ose ndonjéra nga to shkrihet né njé tingull té vetém. Por njé
nga normat e gjuhén standarde shqipe éshté qé togjet e bashkétingélloreve té ruhen té
plota, si né nyjétim ashtu edhe né shkrim, né té gjitha pozitat, si né fillim, si né mes ashtu
edhe né fund té fjalés. Té tilla jané togjet e bashkétingélloreve: mb, mp, nd, ng, ngj, pl, pj,
pr, fl, fsh, bl, br, vj, shk et;j.

Pér shembull:

mb - mbaj, mbaroj, mbesé, mbush, mburem, mbyt; pérmbi, émbélsi, kémbé, ombrellé; krimb,
gjemb, plumb, shkémb, dhémb, rimékémb et;j.

mp - mpakem, mpihem, mpreh, mpiksur; amper, ampulé, epirik, imperializém, import,
impresionist, simpati, simpozium, simptomé, démprurés, temperament, tempull, pamposhtur
etj.

nd - ndaj, nderoj, ndjek, ndértoj, ndérmarrje, ndodhem, ndricim; kéndej, andej, mundoj, sundim,
kéndoj, prandaj, lundroj; mend, kuvend, pérmend etj.

ng - ngadalé, ngacmim, ngarkesé, ngut, ngujim; méngé, kéngé, kungull, shtéllungé, trangull,
tingull, mangési; trung, cung, deng, peng, etj.

ngj - ngjyros, ngjaj, ngjall, ngjalé, ngjyré; théngjill, bashkéngjitur, tungjatjeta, engjéll; gengj,
ungj etj.

pl - plep, pluhur, pleqgéri, pleh, planet, plage, plumb, plesht, plis, plogéshti, plejadé; aeroplan,
beséploté, buzéplasur, implementim, repliké, etj.

pj — pjaté, pjek, pjellor; epje, buképjekés, pérpjekje, mirupjekshim et;.



pr - pra, prag, predikim, predhé, praktikoj, prush, prishur; aprovim, epror, sprapsem, Sprové,
mpreh, riprodhim, riprovim, sprapsem, sprové, shpresé et;j.

fl - flagrancé, flamur, fluturoj, flaké, floké, flijim, fletore, flas, flamé, flaut, fleté, floté, flori etj.
fsh - fshat, fsheh, fshesé, fshiké; pérfshij, mirupafshim; punofsh, mésofsh, afsh et;j.

bl - blegérimé, blegtor, bli, blic, bluaj, blej, bluzé, bleté; obligim, tableté, tablo, mbledh, problem,
pérbluaj, pérmbledh, republiké et;.

br - braktis, breshké, bredh, brez, bri, bricjap, brigje, bregdet, brazdé, brenda, brumbull, brumé;
abrash, embrion, ibrik, algjebrik, barabrinjés etj.

Vj - vit, vjetore, vjeshté, vjershé, vjelje, vjetér, vjollcé; parvjet, pérvjetor, havjar, dhjetévjecar et;.

shk - shkabé, shkak, shkel, shkélqgim, shkuar, shkurre, shkurorézim, shkoj, shkop, shkollé,
shkallé, shkatérroj, shképutje, shkretétiré, shkumés, shkrihet; bashké, bashkuar, ashké,
pashkelur, mashkullor; dushk, mushk, krushk et;.
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e Klasifikoni bashkétingélloret sipas ményrés sé formimit, sipas vendit té

formimit dhe sipas pjesémarjes sé zérit!

e Zbatoni drejshkrimin dhe drejtshqiptimin e bashétingélloreve dhe grupeve

(togjeve) té bashkétingélloreve!

Ndryshimet fonetike

Studimi i ndérrimeve morfologjike té fonemave né fushén e eptimit (ndryshim qé pésojné
fjalét né trajtén e tyre gramatikore, kur hyjné né lidhje me fjalé té tjera né fjali). Pérbén
problem gendror té morfologjisé sé shqipes. Ve¢ funksioneve té réndésishme gramatikore,
ato kané njé denduri pak a shumé mé té madhe, né dallim nga ndérrimet e fjaléformimit, qé

pérgjithésisht kané njé shtrirje mé té kufizuar.

Gjaté lakimit, zgjedhimit dhe gjaté fjaléformimit e njejta morfemé mund té paraqitet me
dallime né pérbérjen fonematike té saj, si pér shembull: dash-desh, del-dal-dilni, plak-pleq,
lepur, lepuj, vep;r-vepra, bluaj-blova, z&é-zini, mbjell-mbillni, rreth-rrathé, deré-dyer, tingull-

tingélloj et;.

Dukurité e ndérrimit morfologjik té fonemave dallohen nga ndryshimet kombinatore té
tingujve. Zgjidhja e varianteve té tingujve lidhet me kushtézimin fonetik té tyre (sot-sod,
ekzistoj-egzistoj, s’bén-z’bén etj.), ndérsa ndérrimet e fonemave né gjendjen e sotme nuk
kané lidhje me rrethimin fonetik, por jané té kushtézuara morfologjikisht (dal-del-dola-dilni,

zé-zura-zini, rreth-rrathé, plak-pleq etj.).



Gjaté evolucionit historic té gjuhés shqipe jané zhvilluar disa procese fonologjike me vleré
morfologjike, té cilat zakonisht quhen dukuri morfologjike. Té tilla jané: giellzorizmi,
metafonina, apofonina, asimilimi, disimilimi, metateza, rotacizmi, elizioni, rénia dhe shtimi i
tingujve etj.

Qiellzorézimi i fonemave - Qiellzorézimi ose palatalizimi (lat. palatum-qiellzé) éshté
dukuri morfologjikee ndérrimit té njé foneme jogiellzore né njé fonemé giellzore. Né gjuhén
shqipe mé shpesh qiellzorézohen bashkétingélloret kné q, gné gj, I, Ildhe rnéj.

- Qiellzorézimi i kné g - p.sh.: ka-qe, mik-miq, peshk-peshq, krushk-krushgq, fik, fig, bllok-
blloge, qark-qarqe, rrezik-rreziqe, park-parge et;j.

- Qiellzorézimii gné gj - p.sh.: zog-zogj, breg-brigje, shteg-shtigje, varg-vargje, lug-lugje,
trung-trungje, i lig-té ligj, djeg-dogja etj.

- Qiellzorézimi i lIné j- p.sh.: buall-buaj, grumbull-grumbuj, kungull-kunguj, portokall-
portokaj, yll-yje et;.

- Qiellzorézimii ldhe r né j - p.sh.: muskul-muskuj, kal;-kuaj, lepur-lepuj, flamur-flamuj,
bir-bij, fle-fjeta etj.

Qiellzorézimi izanoreve - Nén ndikimin e bashkétingélloreve né zanore, disa zanore me
kalimin e kohés kané marré nyjétim mé té pérparmé, sagé tani mé jané shndérruar né zanore
té pérparme. Dukuria e kthimt té cilésdo zanore né ndonjé zanore tjetér mé té pérparme dhe
mé té mbyllur (zakonisht né i ose y) quhet giellzorézim i zanoreve. P.sh.: jemi-jini, keni-kini,
merr-mirrni, dredh-dridhni, fle-flini-flija-flihet, te numeérori té tre-té trija etj. Qiellzorézimi i
zanoreve ndodh edhe né disa té folme si: gélloj-qilloj, giémoj-gjimoj, gjendem-gjindem, si dhe

né fjalét: gruré-gryté, ushgim-yshqgim et;.

Metafonia - rrjedh nga greqishtja (meta-parashtesé dhe pfonia-tingull), g¢ kuptojmé se
metafonia éshté ndérrim apo transformim i tingullit. Pra, ky rregull ka té béjé me ndérrimin e
tingujve. Metafonia né gjuhén shqgipe njihet si ndérrimi i zanores a né e dhe zanoes e né i.
Eshté dukuri qé gjen pérdorim tek emrat dhe te foljet, p.sh.:

- ndérrimi i zanores a né e: naté-net, dash-desh, cjap-cjep, ka-qe, asht-eshtra, kunat-kunetér,
kulag-kulecgé, lak-leqe, plak-pleq ; trokas-troket, bértas-bértet, thérras-thérret, pélcas—pélcet;
- ndérrimi i zanores e né i: shteg-shtigje, breg-brigje; ndez-ndiz-ndizni, pres-prit-prisni, del-dil

- dilni etj.

Apofonina - sikurse edhe metafonia, ka té béjé me ndryshimin e tingujve. Apofonia ka té
béjé me ndryshimin e zanores sé rrénjés - temés sé fjalés, pérkatésisht ka té béjé me ndérrimin
e zanores e né o, zanores a né o, por edhe je né o. Apofonia gjen pérdorim mé té madh te foljet,
sidomos te disa folje né kohén e kryer té thjeshté, p.sh.:

- ndérrimi i zanores e né o: bredh-brodha, dredh-drodha, hedh-hodha, djeg- dogja, heq-hoga et;j.
- ndérrimi i zanores a né o: dal-dola, marr-mora;
- ndérrimi i je né o: vjel - vola, nxjerr - nxora, mbjell - mbolla, tjerr - tora, ndjek - ndoqa, sjell -

solla etj.



Kéto folje, né trajtat e pashtjelluara (pjesore, pércjellore, paskajore dhe mohore), nuk e marrin
ndajshesén -ur, por marrin -6, si: dal-dola-dalé (dhe jo dalur), marr-mora-marré (dhe jo marrur),
mbjell-mbolla, mbjellé (dhe jo mbjellur); duke dalé, duke marré, duke mbjellé (jo duke dalur,
duke marrur, duke mbjellur), pér té dalé, pér té marré, pér té mbjellé (jo pér té dalur, pér té

marrur, pér té mbjellur), pa dalé, pa marré, pa mbjellé (jo pa dalur, pa marrur, pa mbjellur).

Asimilimi (pérngjashmimi) — éshté bashképérshtatje e tingujve zanoré ose bashkétingélloré,
gjaté té cilit njéri tingull merr tiparet e tingullit tjetér ose té dy shkrihen né njé tingull té
vetém. Pér shembull: nga-ka, ngat-gat, ngutu-gutu, tambél-tamél, tjetér-qetér, ndaje-daje,
mjegull-mjegél, viehérr-vehérr, djalé-gjalé, plak-qak, oxhak-axhak et;j.

Disimilimi (shpérngjashmimi) - éshté dukuri e kundért e asimilimit. Kemi disimilim atéheré
kur dy tinguj té njejté ose té ngjashém béhen té ndryshém ose mé shumé té dallueshém. Ja
disa fjalé ku vepron kjo dukuri fonetike: motor-matorr, tamam-taman-tamém, oborr-aborr,
sheger-shiger, xhamadan-xhemadan, lodroj-ladroj, flutur-flutér et;j.

Metateza - éshté ndérrimi i vendeve té fonemave kur jané dhe nuk jané afér njéra tjetrés-
tjetrés, por jané Brenda njé fjale. Pér shembull: pértoj-pritoj, hua-uha, 1éshoj-shloj, shpétoj-
pshtoj, leblebi-elbebi, llagap-gallap, kthej-thkej et;.

Rotacizmi - éshté kalimi i n-és né té folmen toske, kur éshté né pozicion ndérmjet dy zanoreve,
né r, si p.sh.: vené-veré, peni-peri, druni-druri, syni-syri, vuna-vura, zani-zéri, emén-emér, dimén-
dimér, kunoré-kuroré, i vartén-i varfér, dhelpén-dhelpér, drapén-drapér, ardhun-ardhur, hapun-
hapur etj. por né shgipen standard ka edhe fjalé mjaft té hershme, né té cilén n-ja nuk éshté

rotacizuar, si: héné, néné, unazé, puné, ané, e shtuné, uné, zéné, théné, gené, véné et;.

Elizioni - éshté zhdukja e zanores fundore té pa theksuar té njé fjale para njé zanoreje tjetér té
fjalés qé vjen pas. Pér shembull: né agim-, mé u afrua-m’u afrua, té ia japé-t’ia japé, té i them-t’i
them, té u thuash-t’u thuash. Né té folur, elizion kemi edhe né rastet: n'agim, ngjum, n’ujé,

tegra, t’bukura etj. Por duhet shkruar: né aré, né gjum, né ujé, té erga, té bukura et;j.

Rénia e tingujve - éshté kur bie njé tingull ose grup tingujsh, né fillim té fjalés (aferezé), né mes
té fjalés (sinkopé) ose né fund té fjalés (apokopé). Pér shembull: véshtiré-shtiré, shtéllungé-
shllungé, tashti-shti, Ibrahim-Brahim; Edita- Dita, shqiptar-shiptar, méndafsh-ménash, laheni-
lahi, shtépi-shpi; shoqgéri- shogni, miqési-migsi; erdhi-erdh, pati-pat, tjeti-tfjet, kujt-kuj, gjysmé-
gjys, kisht-kish, ishte-ish etj. Shtimi tingujve - kjo dukuri fonetike vjen si rrjedhim i
ndérveprimitné nyjétimin e tingujve fqinjé, sidomos né ligjérime néndialektore. Edhe shtimi i
tingujve mund té béhet né fillim té fjalés (protezé), né mes té fjalés (epentezé) ose né fund té
fjalés (epitezé). Pér shembull: bleté-mbleté, gjetké-ngjetké, kéthehet-nkéthehet, e éma-e jéma, i
ati-i jati; yemra-yembra, gepalla-qerpalla, paloj-paltoj, veton-vekton, lakuriq-laskuriq, misri-

mistri; tym-tymb, e majté-e majshté, dajé-dajxhé, éshté-éshtén, andej-andeza et;.

Duhet pasur parasyshé se disa nga tingujt e shtuar, gjaté zhvillimit historik té gjuhés shqipe,

tani jané mishéruar aqg shumé me tingujt etimologjik saqé jané béré pjesé e domosdoshme



pérbérése e disa fjaléve, qé kané jo vetém shtrirje dialektore, por jané ngritur né forma
normative né shqipen standarde. Kéta tinguj vendosen pér té zhdukur hiatin d.m.th. pér té
ménjanuar shqiptimin e dy zanoreve té njépasnjéshme pér té cilat goja hapet dy heré. Té tillé
jané tingujt: j, h, v. Pér shembull:

- j - shtohet tek emrat e gjinisé femérore qé né trajtén e pashquar mbarojné me a, e ose o, p.sh.:
kala-kalaja, bela-belaja, ide-ideja, dele-delja, nuse-nusja, byro-byroja, tjongo-fjongoja etj. Por jo
edhe tek emrat e gjinisé femérore qé né trajtén e pashquar mbarojné me i, ato duhet té
shkruhen: liri-liria, shtépi-shtépia, rini-rinia etj.

- h - ushtohet disa fojleve qé dalin me temé né zanore, né diatezén pésore e vetvetore né
kohén e tashme, té tilla si: afroj-afrohem-afrohesh, laj-lahem-lahesh, béj-béhem-béhesh, mésoj-
mésohem-mésohesh, largoj-largohem-largohesh et;. -
- v - ushtohet foljeve né té kryerén e thjeshté qé mbarojné me zanore, si p.sh: afroj- afrova-

afrove, laj-lava-lave, mésoj-mésohem-mésohesh, largoj-largohem-largohesh et;j.

Véshtirésia qé krijohet né procesin e ligjérimit nga bashkimi i dy ose tri bashkétingélloreve,
gjithashtu mund té shmanget me ndérhyrjen e njé tingulli zanor, si né rastet: lot-lotét, dit-ditét,

vjet-vjetét, bujq-bujqit, krushq-krushgqit, nxénés-nxénésit, i bukur-té bukurit, i egér-té ergrit etj.
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e Pércaktoni variantet e tingullit brenda njé fjale a disa fjalésh té ndryshme!

o Shpjegoni shkaget pse njé tingull artikulohet né ményra té ndryshme dhe
jepni shembuj pérkatés!

o Identifikoni dhe shpjegoni ndryshimet fonetike té tingujve dhe jepni shembuj
pér to!

¢ Respektoni rregullat pér zbatimin e ndryshimeve fonetike té tingujve gjaté

K komunikimit me gojé dhe me shkrim! /




‘ Fusha programore: LETERSI, TE SHPREHURIT DHE KRIJIMTARIA I

Arti dhe llojet e tij

Arti éshté njé nénndarje e madhe e kulturés, e pérbéré nga shumé pérpjekje dhe
disiplina krijuese. Eshté njé formé shprehjeje e individit dhe ndihmon né reflektimin e
emocioneve, ideve dhe pérvojave. Historia e artit shtrihet né mijra vjet, duke filluar nga
atrefaktet prehistorike deri né 1évizjet bashkékohore. Ky evolucion ka reflektuar

ndryshimet kulturore, sociale dhe teknologjike né histori.

Arti luan njé rol té réndésishém né shoqéri, pér té reflektuar, provokuar mendimin dhe
pér té nxitur ndryshimin. Ai ndihmon né krijimin e identitetit kulturor dhe social té njé
kombi. Arti shérben edhe si mjet komunikimi pérmes té cilit njerézit shprehin mendimet
dhe ndjenjat e tyre, pérfshin emocione dhe ide duke, tejkaluar barrierat e gjuhés dhe

kulturés.

Artet ndahen né lloje té ndryshme té cilét mé té réndésishmét jané: arkitektura, skulptura,

piktura, muzika, aktrimi, letérsia et;j.

Arkitektura éshté arti i projektimit, i vendosjes
dhe i zbukurimit té ndértesave ose veprave té
tjera gé kombinohet me funksionalitetin dhe
estetikén. Arkitektura pasqyron ndikimin
thelbésor té krijimit njerézor né mjediset e
ndértuara. Ajo forméson hapésirat tona me

struktura aé pérmbushin nevoiat tona.

Skulptura éshté arti i krijimit té statujave, té
busteve e té veprave té tjera artistike me véllim, duke
i gdhendur né mermer, né gur, né dru, né metal

etj. Ajo shpreh forma dhe figura, duke sjellé késhtu
njé dimension té ri né art. Népérmjet skulpturés

shpjegohén shumé ngjarje dhe procese sociale.

Piktura ésht arti i paragitjes sé sendeve, té natyreés,
té njerézve dhe té veprave té tyre etj., me ané té
vijave e té ngjyrave mbi sipérfage zakonisht té
sheshta. Eshté njé nga format mé té njohura té artit
me stile té ndryshme si pikturé né vaj, akuarel,
pastel, secila me teknika té vecanta. Népérmjet

pikturimit shprehen ndjenja té ndryshme si dhe

ngjarje historiko - shogérore.



AN il Wil

Muzika si njé formé arti, shpreh ndjenjat pérmes
tingujve dhe ritmeve. Ajo ndihmon né krijimin e
atmosferave dhe transmetimin e emocioneve pérmes
kompozimeve té ndryshme. Muzika shqiptare, duke
reflektuar transformimet sociale dhe kulturore ka
kaluar pérmes periudhash té ndryshme ku muzika
popullre ka shérbyer si kanal pér ruajtjen dhe

zhvillimin e tradités soné.

Aktrimi éshté art i shndérrimit té aktorit né njé
personazh, pérmes gjesteve, fjaléve, mimikés dhe
ndjenjés, pra éshté njé formé e artit qé kombinon
aktrimin dhe dranatikén pér té treguar ngjarje
pérmes performancés sé gjallé. Aktrimi ka kaluar
ngaritualet fetare té lashtésisé, né teatrin klasik, mé
pas né skenat realiste té shek. XIX dhe sot né
kinematografiné e avancuar, duke mbetur gjithmoné

njé pasqyré e shpirtit njerézor.

Letérsia éshté njé nga artet mé té lashta dhe mé té
fugishme qé pérdor gjuhén si mjet shprehjeje.
Pérmes saj krijohen vepra artistike qé pasqyrojné
botén e brendshme té njeriut. Letérsia inspiron dhe
provokon ndjenja dhe mendime té thella té shfaqura
né poezi, né prozé, né dramé, né ese apo né tregime.
Letérsia si art éshté njé pasqyré e shpirtit njerézor
dhe shogérisé, njé ményré pér té kuptuar botén dhe
vetveten, qé vazhdon té jeté njé nga mjetet mé té
fugishme té komunikimit shpitéror, duke tejkaluar

kufijté kombétaré dhe gjuhésoré.

Njihni llojet e arteve dhe shpjegoni se si ndryshon letérsia nga artet e tjera!




TEORIA E LETER : —

Shkenca e letérsisé

Gjaté zhvillimit té saj historik letérsiné e kané pércjellé studime dhe shkrime té shumta e
té llojllojshme. Né kéto shkrime autorét e ndryshém jané pérpjekur ta definojné dhe ta
caktojné karakterin (natyrén) e letérsisé, ta shpjegojné rolin e saj dhe té analizojné veprat
letrare si té tillé. Shkenca qé merret me studimin sistematik té letérsisé quhet shkenca e
letérsisé. Meqé vepra letrare éshté njé krijim specifik, ajo studiohet né forma dhe metoda té
ndryshme. Objekt i shkencés sé letérsisé, si njé shkencé e vecanté, éshté vepra letrare,

historia vecorité e krijimit dhe vlerat artistike té saj.

Letérsia - si art, éshté njé nga format e shprehjes sé ndérgjegjes shogérore, qé e pasqyron
jetén népérmjet figurave artistike té krijuara me ané té fjalés, duke shprehur géndrime té
caktuara. Ajo ka réndési té madhe né gjithé jetén shoqérore, por réndési té vecanté i
kushtohet né arsim. Sé pari, ajo ndihmon né ruajtjen dhe zhvillimin e gjuhés, kulturés dhe
identitetit kombétar, ku pérmes veprave letrare, nxénésit lidhen me historing, traditat dhe
figurat kombétare. Ndihmon né edukimin moral dhe shogéror, sepse veprat pércjellin
mesazhe etike dhe vlera njerézore, qé bén nxénésit té reflektojné mbi jetén dhe té kuptojné
marrédhéniet njerézore. Zhvillimi gjuhésor éshté i pashmangshém, pasi leximi pasuron
fjalorin e nxénésve duke zhvilluar késhtu edhe aftésiné e té shprehurit, zhvillimin e
imagjinatés dhe mendimit kritik pérmes analizés, interpretimit dhe krahasimit té veprave
letrare.

Shkenca e letérsisé ndahet né tri degé té médha qé njihen si: teoria e letérsisé, historia e

letérsisé dhe kritika letrare.

Teoria e letérsisé - éshté degé e shkencés sé letérsisé, e cila pérmbledh né vete njé varg
rregullash e pérgjithésimesh qé i pérkasin krijimtarisé letrare si dukuri kulturore, me
pérkufizimin e konceptit té saj dhe me shpjegimin e metodologjive e té teknikave té leximit,
té interpretimit e té analizés sé teksteve letrare. Stilet dhe formacionet letrare, gjithashtu
jané objekt studimi té késaj lénde gjaté analizés sé njé vepre letrare dhe interpretimit té saj.
Népérmes té késaj lénde studiohet forma dhe pérmbajtja e njé vepre si tema, ideja,
kompozicioni, fabula, syzheu, personazhi, tregimtari etj. Gjithashtu ajo bén klasifikimin e

lerérsisé né gjini dhe lloje letrare, duke i vecuar njé nga njé poeziné, prozén dhe dramén.

Historia e letérsisé - éshté degé e shkencés sé letérsisé e cila merret me studimin e
letérsisé né rrjedhén e saj historike. Ajo studion letérsiné artistike né zhvillimin e saj té
vazhdueshém, duke filluar nga krijimtaria popullore (para shpikjes sé shkrimit) deri te veprat
letrare té ditéve tona. Ajo studion zhvillimin historik té letérsisé sé njé populli ose té njé
epoke. Né kuadér té saj studiohen shkrimtarét e vecanté dhe veprat e tyre, drejtimet letrare,
orientimi i pérgjithshém shpirtéror né periudha té ndryshme. Detyra e historisé sé letérsisé
éshté shumé e madhe, sepse ajo e njeh popullin me kulturén dhe zhvillimin e saj, shpjegon
rrethanat historike, shogérore, politike dhe ekonomike né té cilat éshté krijuar letérsia, i
shpjegon historikisht dukurité dhe ndérrimet e lévizjeve letrare, drejtimeve dhe té

shkollave letrare, duke lujatur rolin e saj edukativ.



Kritika letrare - Eshté njé degé e shkencés sé letérsisé e cila merret me vlerésimin dhe
gjykimin e vlerave letrare té veprés artistike. Ajo ka funksionin e ndérmjetésuesit
mes lexuesit dhe veprés duke shprehurit gjykimin mbi veprén letrare, mbi cilésité dhe té
metat e veprés, krahas me arsyetimin e gjykimeve tona, prandaj, kritika letrare ndikon mbi
autorét, mbi lexuesit edhe né formimin e opinioneve. Kritika letrare ka pér detyré ta
vlerésojé vlerén e veprés letrare dhe té tregojé se ¢réndési ka ndonjé vepér né ¢astin kur ajo

botohet dhe ¢'ndikim do té keté ajo né zhvillimin e métejshém té letérsisé.

Disa lloje té kritikés letrare:

- kritika stilistike - silloj i kritikés letrare éshté e lidhur ngushté me stilin dhe
stilistikén. Mbéshtetet né elemente stilistike té veprés letrare duke analizuar
ményré se si éshté shkruar njé tekst dhe jo vetém pérmbajtjen e tij, analizon
zgjedhjen e fjaléve, ndértimin e fjalive, figurat letrare, ngjyrimin emocional té gjuhés,
individualitetin e autorit. Qéllimi i kritikés stilistike éshté té tregojé vecantiné e

shkrimtarit pérmes stilit, pra, ¢cfaré e bén stilin e tij unik.

- kritika estetike - e studion veprén letrare né aspektin estetik dhe zbaton kriteret
estetike né vlerésimin e saj. Kjo kritiké analiyon bukuriné e gjuhés dhe harmoniné e
saj, vlerén artistike té figurave letrare dhe pérshkrimeve, shijen estetike qé vepra
pércjell te lexuesi dhe orgjinalitetin e krijimit letrar. Pra, kritika estetike éshté njé
kritiké e té bukurés né letérsi. Ajo kérkon té ybulojé dhe té vlerésojé dimensionin

artistic gé e bén njé vepér té keté fuqi dhe jetégijatési letrare.

- kritika impresioniste - éshté lloj i kritikés letrare, e cila si kriter themelor pér
vlerésim e veprés letrare merr pérshtypjen, impresionin té cilin e ngjall vepra. Detyra e
kritikés impresioniste éshté té kumtojé pérjetimin e veprés artistike dhe kritiku

letrar shpesh duhet té mbéshtetet né mbresat qé ngjall vepra letrare tek ai.

- kritika biografike - e shpjegon veprén letrare duke u mbéshtetur né biografiné e
shkrimtarit. Ajo nis nga ideja se pér té kuptuar thellé njé vepér, duhet njohur edhe
jetén personale, pérvojat dhe rrethanat e krijuesit. Kritika biografike éshté kritiké qé e
sheh letérsiné si pasqyrim té jetés sé autorit, duke e ndihmuar lexuesin té kuptojé se
prapa ¢do vepre fshihet njé pérvojé njerézore.

- kritika filozofike - analizon veprén letrare duke u mbéshtetur né konceptet filozofike
dhe ideté themelore qé shfagen né vepér, si¢ jané pér shembull, ¢céshtja e ekzistencés
njerézore, absurdi, céshjet mbi jetén, vdekjen, liriné, dashuriné etj. Kritika filozofike
studion edhe botékuptimin filozofik té veté autorit dhe mémyrén si shfaget né veprén
e tij, si dhe mesazhin universal qé vepra bart pér njeriun dhe shogériné. Kritika
filozofike e sheh letérsiné jo vetém si art i fjalés, por edhe si njé udhétim té mendimit,
qé lidhet me filozofiné dhe me kuptimin e jetés.


https://sq.wikipedia.org/w/index.php?title=Lexuesi&action=edit&redlink=1

kritika gazetareske - éshté formé specifike e kritikés letrare artistike e cila shkruhet
népér gazetat e ditore dhe né ato periodike letrare e kulturore, qofshin ato edhe né
internet. Pér nga forma e jashtme kritika gazetareske éshté pjesé e gazetarisé,
respektivisht e gazetarisé letrare, kurse pér nga esenca ajo éshté pjesé e letérsisé.
Pércjell krijimtariné letrare bashkékohore dhe veprat e sapobotuara. Kritika
gazetareske shkruhet pér publikun e gjéré lexues/dégjues, andaj duhet té jeté
komunikative. Meqé publikohet né njé kénd té caktuar dhe né njé kohé té kufizuar
mediatike, ajo mund té jeté shumé koncize, duke i potencuar vetém ato qé jané

genésore pér njé vepér letrare, anét pozitive apo té metat e veprés letrare.

A piskutim
-

e Pérkufizoni nocionin letérsi dhe renditni karakteristikat themelore té saj!

¢ Njihni llojet e kritikés letrare dhe shpjegoni karakteristikat e tyre!




TEORIA E LETERSISE —

Ndarja e letérsisé

Gjinité dhe llojet letrare

Me termin lloj letrar (ose “zhanér letrar”) pércaktohet njé grupim tekstesh, té cilat kané
ngjashméri mes tyre dhe qé analizohen pérmes té njéjtave kritere. Pérbéjné njé lloj letrar,
veprat qé kané temé dhe karakteristika stilistiko- gjuhésore té pérbashkéta - né vargje ose né
prozé, né gjuhén standarde ose né dialect. Té gjitha veprat letrare té vendeve dhe epokave té
ndryshme historike, sipas tipareve té pérbashkéta qé shfaqin né pérmbajtjen dhe formén e tyre
artistike, ndahen né tri grupe té médha qé quhen gjini letrare. Kéto jané: epika, lirika dhe
dramatika. Né secilén prej kétyre gjinive jané pérpunuar ményra dhe mjete té vecanta artistike
pér pasqyrimin e realitetit. Né rrjedhén e kohés letérsia éshté karakterizuar nga larmia e llojeve

letrare, té cilat u jané nénshtruar zhvillimit historik té njerézimit.

Gjaté zhvillimit té letérsisé né kohé, llojet letrare kané pésuar ndryshime: disa prej tyre jané
zhdukur, té tjera kané lindur, disa lloje kané sjellé risi né krahasim me ato tradicionalet. Késhtu,
né kohén toné, poezia njehsohet me poeziné moderne, e cila éshté kryesisht lirike ose epiko-
lirike. Proza shfaget pérmes llojeve té epikés né prozé. Drama mund té jeté si né vargje edhe

né prozé, por gjithmoné e karakterizuar nga vecori té ndryshme nga llojet e tjera.

Gjinité letrare kané edhe néndarjet e tyre apo llojet. Me fjalén lloj kuptojmé njé trajté té
caktuar té njé gjinie, p.sh. tregimi, novela, romani jané lloje té gjinisé epike etj. Ndarja e veprave

né kéto tri gjini béhet sipas ményrés sé paragitjes sé realitetit, né secilén prej tyre. Pra:

- Karakteristika kryesore e lirikés éshté shprehja e drejtpérdrejté e botés subjektive té poetit,
pasi pércjell te lexuesi gjendje shpirtérore dhe emocione, pérmes imazheve poetike. Llojet

mé té njohura lirike jané:

Elegjia - éshté njé poezi e shkurtér me nota vajtuese, gé i kéndon pikéllimit pér humbjen e
njeriut té dashur. Elegjia ka pérmbaijtje té trishtuar, plot dhimbje shpirtérore. Né poeziné shqipe

kété 1loj poezie e kané lévruar shumé poeté, si: “Elegji pér Luigj Gurakugin” nga Fan Noli, por

Himni - éshté njé kéngé e lashté, qé i kushtohej peréndive ose heronjve legjendaré, figura e té
ciléve meritonte respekt e lavde. Toni i himnit éshté madhéshtor dhe arrihet pérmes ritmit
solemn té ngadalshém. Né letérsiné shqiptare jané té njohura: “Himni i flamurit”i Asdrenit dhe

“Gurrave té Jordanit”i Gjergj Fishtés.

Oda - e ka origjinén né vjershat korale té Greqisé sé vjetér. Tematika e saj shtrihet mé gjeré se
ajo e himnit. Shkruhet pér nder té dikujt qé éshté mjaft i afért dhe i dashur me poetin. Eshté
poezi e cila i thurr lavdi njé individi apo dhe njé ngjarjeje. Né poeziné shqipe jané té njohura

odat: “Nji lule vjeshte” e Gjegj Fishtés dhe “Fugia e Uratés”nga Vingens Prenushit.



Ditirambi - éshté kéngeé religjioze qé kéndohej né Greqiné antike nga kori i meshkujve dhe
pércillej me flauté. Ditirambi, para se gjithash, i kushtohej Dionisit (hyjnisé té verés dhe gézimeve
jetésore). Sot né ditiramb trajtohen tema té ndryshme, por éshté i theksuar toni i admirimit dhe i
entuziazmit, i lartésimit té gézimit jetésor, gjithfugia e natyrés dhe e lumturisé, ku lavdérohen
gézimet e jetés. Kété formé poetike e kané lévruar edhe shkrimtarét shqiptaré, si: Naimi Frashéri
te ‘Jeta”, “Dite re”, Kristo Floqi te “Pylli i gjelbéruar”, Migjeni tek “Ekstaza pranverore”, “Sonet

pranveruer”, Cajupi te “Kopshti i dashurisé” et;j.

Epigrami - burimin e ka né letérsiné e lashté greke e romake, ku pérdorej si mbishkrim pér
monumente ose varre. Eshté njé poezi e shkurtér lirike gé shquhet pér thellésiné e mendimit qé
sjell né pak vargje. Shpesh ka ton satirik, ironik ose moralizues, por mund té jeté edhe thjesht
meditues. Edhe né poeziné shqipe epigram pérdoret si njé goditje e shkurtér poetike, shpesh me

humor dhe ironi, pér té ncjerré né pah té vérteta té médha me pak vargje.

Epitafi —né Greginé e lashté shénonte njé fjalim prané njé varri si dhe njé mbishkrim varri. Ka
karakter lirik dhe pérshkruan jetén, virtytet, veprén ose mesazhin e té ndjerit. Epitafi i njé gjatésie
mé té madhe, éshté zakonisht lavdi pér herojté, pér déshmorét si dhe pér merita e té aritura té
tjera né jeté. Né kohét moderne epitafi vazhdon té jeté gjini letrare por tanimé, i rimézuar dhe qé

shpreh njé adhurim pér njé person apo pér veprén e tij.

Idila -&éshté nje lloj vjershe e lashté lirike. Edhe pse éshte e pércaktuar si tip, ajo njékohésisht ka
kuptim té zgjeruar. Nga njé aspekt me Idil emértohet ¢do vepér letrare me temé nga jeta e geté

dhe e térhequr né natyré. Pér té tilla mund té merren si ilustrim edhe disa fragmente nga vepra
“Bagéti e Bujgési” e Naim Frashérit.

Poezia - éshté lloj i lirikés, ku bota e brendshme, frymézimi hyjnor dhe porosia e poetit zakonisht
shprehet me vargje. Konsiderohet se poezia éshté lloji mé i vjetér i krijimtarisé letrare, qé ndérthur
né vete edhe figura stilistike (letrare). Poezia nuk ka té béjé vetém me formén e té shkruarit, por
edhe me ményrén e transmetimit té pérmbajtjes. Ajo éshté njé nga fushat mé té lévruara té

letérsisé shqiptare, duke nisur nga letérsia e vjetér e deri te ajo bashkékohore.

Vjersha - éshté krijim poetik i thjeshté, me vargje té rimuara, qé pérdoret zakonisht né letérsiné
pér fémijé. Ka gjuhé té lehté, ritém dhe rimé té qarté. Pér dallim nga poezia, qé ka géllim
shprehjen e emocioneve, mendimeve dhe péjetimeve né formé artistike, vjersha ka karakter

didaktik ose zbavités.

- Karakteristiké kryesore e epikés éshté rréfimi, gé béhet nga veté autori ose, né momente
té caktuara, edhe nga personazh té tjeré. Llojet mé té njohura epike jané: epi, romani, novela,

tregimi, skica, pérralla, legjenda.

Né periudhén romantike llojeve epike iu veshén elemente lirike. Nga ndérthurja e elementeve
té gjinisé epike me ato lirike u krijuan llojet e ndérmjetme qé u quajtén lloje epiko-lirike, té tilla si:

poema, balada, romanca, fabula dhe romani né vargje.
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- Karakteristiké kryesore e gjinisé dramatike éshté veprimi (duke gené se éshté e paracaktuar té
vihet né skené), sepse i rindérton ngjarjet népérmjet fjaléve, gjesteve dhe lévizjeve té
personazheve gé veprojné né skené. Llojet mé té njohura dramatike jané: tragjedia, komedia dhe

drama.

(2] . .
3¢ Diskutim
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e Shpjegoni gjinité dhe llojet letrare dhe pérshkruani karakteristikat e tyre!

e Njihni dhe dalloni gjinité dhe llojet e ndryshme letrare né tekste!

¢ Identifikoni gjinité dhe llojet e ndryshme letrare, duke pérmendur shembuj pér

secilén prej tyre!

\_ /

Mitologjia, miti dhe folklori

Fjala mitologji (nga gjuha greke mythos -njé tregim ose fjalim) qé nénkupton tregimin
e miteve apo historive qé njé kulturé specifike beson dhe pérdor té mbinatyrshmen pér té

interpretuar ngjarje natyrore dhe pér té shpjeguar natyrén e universit dhe njerézimit.

Mitologjia greke dhe ajo romake jané mitologjité mé té hershme té njerzimit dhe dy tradita mé té

lashta gé lidhen ngushté me njéra-tjetrén.

Mitologjia greke u zhvillia mé herét dhe pérfshin historité e perendive peréndive si Zeusi, Hera,
Aférdita, Aresi, Athina, Apolloni, Poseidoni etj., si dhe heronjét mitik si Herakliu, Akili, Odiseu et;.
Ajo ka thellési filozofike dhe shpjegon botén, natzrén dhe fatin e njeriut pérmes tregimeve

alegorike.

Mitologjia romake u ndikua drejpérdrejt nga ajo greke. Préndité romake shpesh ishin té njejté
por me emra té ndryshém: Zeusi - Jupiteri, Aférdita - Venera, Aresi - Marsi, Poseidoni — Neptuni
etj. Romakét u dhané miteve kuptim mé praktik dhe moral, té lidhur me shtetin, luftén dhe
disiplinén. Pra, mitologjia greke éshté themeli i fantazisé dhe filozofisé, ndérsa mitologjia romake

éshté vazhdimi i saj, i pérshtatur pér kulturén dhe jetén romake.

Mitologjia shqiptare éshté njé pasuri shumeé e vjetér dhe e larmishme, qé ruan elemente té
besimeve pellazge, ilire dhe ballkanike, té trashéguara brez pas brezi pérmes gojédhénave,
kéngéve dhe riteve popullore. Ajo éshté mé shumé mitologji gojore, sepse nuk ka tekste té
shkruara té lashta, por jeton né traditén e popullit toné. Mitologjia shqiptare éshté pasqyré e
botés shpirtérore té popullit toné, ku shihet frika, shpresa dhe ményra se si té parét tané e

shpjegonin té panjohurén.

Miti éshté njé zhanér folklorik i pérbéré nga tregime qé luajné njé rol themelor né njé shoqéri, sic¢

jané pérrallat themelore ose mitet e origjinés. Megenése "miti" pérdoret gjerésisht pér té
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nénkuptuar se njé histori nuk éshté objektivisht e vérteté, identifikimi i njé narrative si njé mit

mund té jeté shumé i diskutueshém.

Personazhet kryesore né mite jané zakonisht jo-njeréz, si peréndité, gjysméperéndité dhe figura té
tjera té mbinatyrshme. Té tjerét pérfshijné njerézit, kafshét ose kombinimet né klasifikimin e tyre
té mitit. Historité e njerézve té zakonshém, edhe pse shpesh té lideréve té njé l1oji, zakonisht
gjenden né legjenda, né krahasim me mitet. Mitet ndonjéheré dallohen nga legjendat né até qé
mitet kané té béjné me peréndité, zakonisht nuk kané bazé historike dhe vendosen né njé boté té sé
shkuarés sé largét, shumé té ndryshme nga ajo e sé tashmes.

Miti éshté tregim i cili pérmban simbole té cilat zakonisht kané shumé kuptime. Miti né kulturat e
caktuara zakonisht trajton ¢éshtjet qé kané té béjné me origjinén e botés apo se si bota dhe krijesat
e saj erdhén né ekzistencé. Qeniet mitike aktive zakonisht jané peréndité dhe peréndeshat, heronjté
dhe heroinat, apo kafshét. Shumica e miteve merren se kané ekzistuar né té kaluarén e pafund, para
fillimit té numérimit té kohés. Né pérdorimin popullor, miti éshté bindje apo besim kolektiv gé nuk
bazohet né fakte. Miti dhe letérsia pérbé&jné njé dyshe té pandaré, shpeshheré duke e paré né bazé té
krijimeve apo versioneve letrare, e madje edhe né bazén e dijeve té tjera, miti konsiderohet nga
studiues té ndryshém si njé e dhéné fillestare. Ai ka pasur ndikim té madh edhe né letérsiné shqipe,
duke béré qé shumé autoré shqiptaré té shfytézojné mite té ndryshme né krijimet e tyre. Kéta
autoré shfrytézuan léndén e marré nga mitet pér t’ia pérshtatur njé kulture dhe mendésie vendése.
Kéto krijime mitologjike dhe folklorike atyre u kané shérbyer si modele, tema e burim subjektesh e

motivesh té ndryshme.

Mitet mé té njohura greke

Krijimi i botés dhe Olimpianét
rréfimi pér Khaosin, Tokén dhe Qiellin
dhe lindjen e peréndive té Olimpit té

udhéhequra nga Zeusi.

Promoteu dhe zjarri
Titani qé vodhi zjarrin nga peréndité pér
t’ia dhéné njerézve dhe pér kété shkak u

dénua nga Zeusi.
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Mitet mé té njohura romake

o

Herakliu (Herkuli)

12 punét e pamundura qé duhej té kryente si
shagim pér fajin e tij. Népérmjet kétyre punéve
ai do té falej dhe do té arrinte pavdekésiné.

Lufta e Trojés

Kur Paris e rrémbeu Helenén dhe e ¢oi né
Trojé, Menelau dhe aleatét e tij greké
organizuan njé ekspedité pér ta rikthyer
até dhe pér té ndéshkuar Trojén, cka solli
njé lufté té gjaté dhe té pérgjakshme qé
sipas legjendés zgjati pér dhjeté vjet.

Perseu dhe Meduza

Medusa, vajzé e bukur e shndérruar né njé
pérbindésh me floké gjarpérinj, qé i
kthente né gur ata qé e shikonin né sy.
Perseus, i udhéhequr nga Athina, arriti t'i

presé kokén Meduzés me dinakéri.

Orfeu dhe Euridika

Dashuria e madhe e Orfeut qé zbriti né
botén e néndheshme pér té shpétuar té
dashurén Euridikén e cila u pickua nga
njé gjarpér helmues dhe vdiq. Orfeu
zemérthyer dhe i shkatérruar nga vdekja
e saj vendosi té zbriste né botén e vdekjes

pér té provuar ta kthente né jeté.

Remi dhe Romuli

Binjakét, qé i hodhén né lumin Tiber ku u
ushqyen me qumésht nga njé ujkonjé derisa u
gjetén dhe u shpétuan nga njé bari. Kur uritén,
binjakét shkuan né brigjet e lumit Tiber ku
themeluan qytetin e tyre té ri. Romuli vrau

Remin dhe e quajti qytetin me emrin e tij, Roma.



Janusi
Peréndia me dy fytyra, qé shikon nga e
kaluara dhe e ardhmja (simbol i fillimeve

dhe i mbarimeve) ishte Portieri i Qiejve. Ai

4 Janus

Enea (Aeneas)
I biri i mbretit Ankiz, dhe i peréndeshés
Aferdité. Heroi trojan qé, sipas Virgjilit,

themeloi gjenezén e popullit romak.

Zanat e malit

Krijesa mitologjike shqiptare me veti tepér
origjinale autoktone, simbol i bukurisé dhe i
fuqisé. Shpesh shfagen si mbrojtése e
krshnikéve né beteja, por edhe té repta kur i
prishet getésia dhe ndaj atyre qé nuk

respektojné natyrén.

Orét

Shpirtra mbrojtés té njeriut ose familjes.
Paraqiten si gjé ja té padukshme,
pérgjithésisht pa trup dhe pa formé, pérvec
se kur éshté e trupézuar, si njé vashé ose
gjarpér gé ruan njé njeri, njé shtépi, njé fis

etj. Késhtu, Besohej se jetonin né male, pyje,

kroje, ose prané njerézve, u ndihmonin té

miréve dhe i ndéshkonin té kéqinjté.



Kucedra

Pérbindésh mitologjik (shpesh gjarpér
shumékokésh), qé shkaktonte yjarre,
pérmbytje ose fatkeqési. Heroi (zakonisht
njé djalé trim) duhej ta vriste pér té

shpétuar fshatin.

Shqiponja

Eshté simboli kombétraré i shgiptaréve. Ajo
pérfaqéson liriné, fuginé, krenariné dhe
identitetin kombétar duke gené figuré

gendrore né mitologjiné shqiptare.

Drangoi

Mban fuqi té mbinatyrshme, vecanérisht né krahé
dhe supe. Qéllimi kryesor i drangoit éshté té
luftojé kucedrén né beteja legjendare. Ai

pérdor guré meteoriké, shpata rrufe, grumbuj
gurésh pér té mposhtur até dhe pér té mbrojtur
njerézimin nga stuhité, zjarri, pérmbytjet

dhe fatkeqésité e tjera natyrore té shkaktuara nga
fuqgia shkatérruese e kucedrés. Stuhité e forta

mendohej té kené gené rezultat i betejave té tyre.

E Bukura e Dheut

Figuré e fugishme femérore e lidhur me dashuriné,
bukuriné dhe magjiné. Herojnté shkojné né botén e
saj ,qé ruhet nga njé kugedér, dhe po fitoi luftén me
kucedrén, ajo mund té béhet nusja e tij, po humbi,

gllabérohet nga kucedra.

Gogoli

Né mitologjiné shqiptare pérfagéson njé figuré
mitike dhe besohej se ishte genie e cila shfagej
natén né fusha e male. Me pamje té fikshme qé
éshté né gjendje té fluturojé, té bejé magji,
mallkime etj. besohej se gogolét mund té
mposhteshin vetem nga rrezja e diellit e cilau

pérvelon lékurén.
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Folklori éshté emri pér térésiné e krijimeve artistike (gojore, muzikore, valle etj.) té
njé populli. Ai paraget aspekte té ndryshme té tradités kulturore, né kuptimin e
emrave té pérbashkét pér format tradicionale té letérsisé, muzikés, vallézimit,
dramés dhe krijimtarisé artistike popullore. Rrjedh nga fjala angleze folk - popull, dhe
lore - dije, dituri, Né pérdorim popullor, folklori nénkupton aspektet qé shfagen né
format e aplikuara né kulturén popullore, dmth. kéngét dhe vallézime té adaptuara
skenografikisht, artizanati, tregimet, anekdotat, etj. Njé studiues i folklorit quhet
folklorist ndérsa shkenca qé studion nocionin e folklorit quhet folkloristiké, dhe

daton nga koha e periudhés para romantizmit.

Pérderisa te shumé popuj, si grekét e apo romakét, mitet u ruajtén né libra té shkruar,
te shqiptarét ato mbijetuan kryesisht pérmes folklorit. Késhtu, folklori yné - me
kéngé, valle, legjenda, pérralla e besime popullore, éshté trashégimtari mé i madh i
mitologjisé shqgiptare. Folklori shqiptar e ruajti mitin si kujtesé kolektive dhe si
pasqyrim i shpirtit té popullit. Pra, mitet dhe folklori jané té lidhura ngushté si trupi
me shpirtin: mitin éshté themeli i lashté, ndérsa folklori éshté shtépia ku ai jetoi dhe
u pércoll brez pas brezi. Népéprmjet folklorit, mitet dhe lashtésia shqiptare mbetén té
gjalla, duke na dhéné kéngé e legjenda, por edhe njé pasqyré té shpirtit, besimeve dhe

vlerave té popullit toné.

Diskutim
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e Shpjegoni se si mitet dhe pérrallat shérbejné si burime pér letérsiné artistike!

e Pérshkruani karakteristikat e mitit dhe té letérsisé popullore (folklorit)!
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Fusha programore: NJOHURI MEDIATIKE

Fakte dhe opinione

Jetojmé kohén kur mjedisi yné mediatik, ndryshon shuméshpejt. Jemi té rrethuar nga forma
dhe platforma té ndryshme mediatike, nga letra e printuar, deri te pérmbajtjet digjitale. Kétu
pérfshihen mediat elektronike (radio, televizioni), media e shkruar (gazeta, revista, libra dhe
fletépalosje) dhe pérmbajtje né internet (media sociale, podkaste, blogje dhe ueb pérmbaijtje).
Pérvec késaj, me ndryshimin e veté mjedisit mediatik, ndryshon edhe roli yné né té. Ne nuk jemi
mé vetém dégjues, lexues dhe shikues passive, por jemi edhe krijues dhe shpérndarés té
informacioneve. Thjesht duke klikuar “mé pélgen” ose duke ndaré njé video, postim, lidhje/link,
tekst, audio ose fotografi, ne pérfshihemi drejtpérdrejt né procesin e pérhapje sé lajmit dhe
shpérndarjes sé informacioneve. Miqté, familja dhe bashképunétorét tané e shohin kété aktivitet
dhe, duke na besuar, ndonjéheré gabimisht i konsiderojné informacionet té besueshme dhe té

sigurta, té cilat ne veté ndoshta nuk i kemi kontrolluar plotésisht.

Qasja tek informacionet éshté e lehté, kurse sasia e tyre éshté aq e madhe, saqé shpesh mund
té humbasim né to. Po béhet edhe mé e ndérlikuar kur informacionet shtrembérohen,
manipulohen ose jané plotésisht té pasakta. Sasia e informacioneve ndonjéheré éshté aq e madhe
saqé béhet e véshtiré té dish se ¢faré té besosh dhe cilave burime t’'u besohet. Prandaj kemi nevojé
pér aftési pér analizim, vlerésim, shpérndarje ose krijim té mesazheve pér lloje té ndryshme té
mediave. Duhet té mésojmé se si té shmangim manipulimet dhe si té marrim kontroll mbi
zhvillimin toné personal kognitiv dhe intelektual, prandaj éshté mé se e nevojshme qé fillimisht

té njohim dhe té dallojmé faktet dhe opinionet. Cfaré do té thoté té shprehésh njé opinion dhe ¢faré do
té thoté té shprehésh njé fakt?

Opinioni - éshté besim ose piképamje. Mundet, por nuk éshté e théné té bazohet né fakte dhe nuk
mund té vértetoni se veté opinioni éshté i drejté apo i gabuar. Pér shembull, dikush thoté se
“Spanja éshté vendi mé i miré pér pushime”. Ju mund té mos jeni dakord me até, por nuk mundeni
ta vértetoni se kjo éshté gabim. Njé opinion i dhéné mund té trajtojé ¢éshtje subjektive né té cilat
nuk ka gjetje pérfundimtare, ose mund té trajtojé fakte qé synohen té kundérshtohen nga gabimi
logjik se dikush ka té drejté pér opinionet e tyre. Opinioni ndikon né vendimmarrje dhe né

ményrén se si ne e shohim dhe e perceptojmé jetén toné.



Faktet - nga ana tjetér, mund té verifikohen dhe té vértetohen se jané té vérteta ose té pasakta.
Gjaté késaj, duhet té jemi né gjendje té vértetojmé vértetésiné ose pavértetésiné e pohimit me
prova. Pér shembull, “Macja éshté gjitar”ose “Maja mé e larté malore né Magedoniné e Veriut
éshté Korabi me 2753 metra” jané fakte qé shumé lehté mund té vértetohen. Fakti éshté njé
déshmi, ngjarje a veprim qé ka ndodhur né té vérteté, qé éshté né pérputhje me realitetin objektiv

dhe me prova mund té déshmohet se éshté e vérteté.

Duhet té kemi parasysh se deklaratat me fakte gjithashtu mund té jené té pasakta. Pér
shembull, “Magedonia e Veriut ka 10,000,000 banoré” éshté njé keginterpretim sepse pretendon
dicka qé ne mund ta kontrollojmé dhe ta zbulojmé se ky pohim éshté i rremé. Kjo éshté paragitur

si fakt, jo opinion, por gjithsesi éshté i pavérteté.

Tani provoni té njihni dhe té dalloni faktet dhe opinionet!

Pohime Fakt ose opinion
Vodno éshté mal qé ndodhet né jug té qytetit té Shkupit.

Sharri éshté mali mé i bukur.

Lufta e Dyté Botérore ishte njé konflikt i tmershém ushtarak.
Lufta e Dyté Botérore ndodhi midis viteve 1939-1945
Muzika klasike pérmiréson inteligjencén.

“Meshari” éshté libri mé i vjetér i botuar né gjuhén shqipe.

Toka rrotullohet edhe rreth vetes cdo 24 oré.

Kujdesi pér natyrén éshté prioritet yné.
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Paraqitja dinjitoze duhet té jeté shembull pér rininé.
Kushtetuta éshté akti mé i larté juridik i njé shteti.
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o

Ndonjéheré faktet dhe opinionet mund té gjenden né té njéjtin tekst. Opinionet mund té
pérmbajné edhe fakte, por faktet jané atje pér té mbéshtetur géndrimin e autorit. Nése jané té
shkruara miré, postimet e opinionit jané njé kontribut i réndésishém né diskursin publik, por ato

jo gjithmoné i pérmbahen standardeve gazetareske né té njéjtén masé si mbulimi i lajmeve.

Eshté e réndésishme mediat té shénojné qarté opinionet pér té shmangur keqorientimin e
publikut se pérmbajtja duhet té kuptohet si fakt. Né ¢do rast, éshté thelbésore qé autorét té

citojné burimet e fakteve né ményré qé, lexuesi / shikuesi / dégjuesi, té mund t’i kontrollojné ato.

/—3? Diskutim \

Shpjegoni dallimin ndérmjet fakteve dhe opinioneve gé pérdoren né media!
e Ndani faktet nga opinionet né tekste apo né raportime mediatike!

e Analizoni tekste gazetareske pér té vértetuar se si autori kombinon faktet dhe

opinionet pér té krijuar paragjykime!

. /
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